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Tootja tootab pidevalt kdigi tilpide ja mudelite edasiaren-
damise kallal. Palun mdistke, et peame jatma endale diguse
teha kuju, varustuse ning tehnoloogiaga seonduvaid muuda-
tusi.

Stimbol Selgitus

Lugege juhendit
Et oma uue seadme kdiki eeliseid tundma

Oppida, lugege palun kadesolevas korralduses
esitatud juhised tahelepanelikult labi.

Taiendav informatsioon internetis

Digitaalse juhendi koos taiendava informat-
siooniga ja edasistes keeltes leiate interne-
tist juhendi esikiljel asuva QR koodi kaudu
vOi sisestades teenindusnumbri lehekiiljel
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Teenindusnumbri leiate tadbisildilt:

MERRNEN Index HN/NN

]
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Naitlik kujutis

Seadme kontrollimine

Kontrollige koiki osi transpordikahjustuste
suhtes. P66rduge reklamatsioonide korral
edasimuuja voi klienditeeninduse poole.

Korvalekalded

Juhend kehtib mitmele mudelitele, on voima-
likud korvalekaldeid. Loigud, mis kehtivad
ainult teatud kindlate seadmete kohta, on
tahistatud tarniga (*).

okl RE

CN..*
KGN..*
KGN..*
KGN.*
KGN*
KGN*

50../52../57./76../77.*

52703 / 57203*

52Vc03 / 52vd03 / 57Vc03 / 57Vd03 / 57Va03*
1863 / 2063*

52Vc03*

52Vb03*

Markus
Kui Teie seadme nimetuses sisaldub N, siis on tegemist
NoFrost seadmega.*

1 Ohutusinformatsioon ja hoia-
tused

Sailitage kdesolevat kasutajainfot hoolikalt, et saaksite igal
ajal jarele vaadata.

Kui annate seadme edasi, siis andke jargmisele omanikule
ka kdesolev kasutajainfo.

Lugege seadme nduetekohaseks ja turvaliseks kasutami-

seks enne installatsiooni ning kasutamist hoolikalt kdeso-
levat kasutajainfot. Jargige alati selles sisalduvaid korral-
dusi, ohutusjuhiseid ja hoiatusjuhiseid. See on oluline, et

saaksite seadet turvaliselt ja laitmatult installeerida ning

kaitada.

1.1 Sihtotstarbekohane kasutus

- See seade on ette nahtud kasutamiseks majapidamises
ja sarnastes kasutusvaldkondades nagu nt:
kaupluste, blroode ja muude tookeskkondade perso-
nalikdokide aladel
kulaliste poolt pollumajanduslikus keskkonnas ja
hotellides, motellides ning teistes majutusasutuses
hommikusddgiga majutusasutustes
- toitlustuses ja sarnases hulgikaubanduses
- Edasised kasutusviisid:

Kdik muud kasutusviisid pole lubatud.

1.2 Kliimaklassid

Seade on ette nahtud kliimaklassist olenevalt piiratud
Umbrustemperatuuridel kditamiseks. Teie seadme kliimak-
lass on trikitud tadbisildile.

Markus
P Pidage laitmatu talitluse tagamiseks esitatud imbrus-
temperatuuridest kinni.

. . Kliimaklass Umbrustemperatuuridele
Tegevusjuhised ja tegevustulemused .
Tegevuskorraldused on téhistatud P-ga. SN 10 °C kuni 32°C
Tegevustulemused on tahistatud D>-ga. N 16 °C kuni 32 °C
ST 16 °C kuni 38 °C
Videod T 16 °C kuni 43 °C
Seadmete kohta on videod saadaval Liebherr- 6 uni 43
Hausgerate YouTube'i kanalil. SN-ST 10 °C kuni 38 °C
Open Source'i litsentsid: SN-T 10 °C kuni 43 °C

Seade sisaldab tarkvarakomponente, mis kasutavad
Open Source'i litsentse. Informatsiooni kasutatavate
Open Source'i litsentside kohta saate parida aadressilt:
home.liebherr.com/open-source-licences

See kasutajainfo kehtib jargnevate seadmete kohta:

1.3 Kasutajagrupp:

- Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast
ja piiratud flusiliste, sensoorsete voi vaimsete vdimete,
puudulike kogemuste ning teadmistega isikud jarelevalve

* vastavalt mudelile ja varustusele
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all voi juhul, kui neid on seadme ohutu kasutamise osas
juhendatud ja nad mdistavad sellest tulenevaid ohte.
- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta puhastust ja kasutaja-
poolset hooldust labi viia.
- 3-8-aastased lapsed tohivad seadet taita ja tuhjendada.

1.4 Installatsioon ja kdikuvotmine

- Pange seade lles ja Uhendage see kilge ainult vastavalt
kasutajainfos esitatud korraldustele.

- Arge sulgege seadme korpuses vdi paigalduskorpuses
ventilatsiooniavasid. .

- Arge kahjustage vdrguihendusjuhet. Arge kaitage seadet
defektse vorgutihendusjuhtmega.

- Arge paigutage mobiilseid harupistikupesi voi vorgu-
plokke seadme tagakiiljele.

- Pistikupesa peab olema kergesti ligipaasetav, et seadme
saaks hadajuhtumil kiiresti elektrist lahutada. See peab
asuma valjaspool seadme tagakiilje piirkonda.

1.5 Ohutu Umberkaimine seadmega

- Arge siilitage seadmes plahvatusvdimelisi aineid nagu
naiteks plahvatusvdimelise ajamigaasiga aerosoolianu-
maid. Vastavad pihusepurgid tunneb &ara neile trikitud
sisaldusandmete vdi leegisimboli jargi. Voimalikud valja-
tungivad gaasid voivad elektriliste detailide t&ttu sittida.

- Hoidke polevad kiulnlad, lambid ja muud lahtise leegiga
esemed seadmest eemalt, et need ei saaks seadmel tule-
kahju pdhjustada.

- Ladustage alkohoolseid jooke v6i muud alkoholi sisal-
davat taarat ainult tihedalt suletuna. Vdimalik valjatungiv
alkohol vdib elektriliste detailide tottu sittida.

- Valtige naha pidevat kokkupuudet kiilmade pindadega voi
jahe-/stigavkilmkaubaga. Kasutage kaitseks nt kindaid.

- Sisalduv kiilmaaine (andmed tibisildil) on keskkonnas6-
bralik, kuid polemisvéimeline. Valjatungiv kiilmaaine voib
pdlema sittida.

Arge kahjustage kiilmaringlust.

Arge kasutage seadme siseruumis siiiiteallikaid.

Arge kasutage seadme siseruumis elektriseadmeid (nt
aurupesureid, kiitteseadmeid).

Kui eraldub kiilmaainet: Kdrvaldage valjatungimiskoha
lahedusest lahtine tuli ja sitteallikad. Ventileerige
korralikult ruumi. Teavitage klienditeenindust.

- Avage ust ainult lihikest aega. Nii takistate seadme sise-
ruumis temperatuuri tdusmist.

- Arge kulnitage avamisel ja sulgemisel ukse ning seadme
vahele. S6rmed vdidakse kinni kiiluda.

- Seadme koige soojemas piirkonnas valitsev temperatuu-
rivaartus voib olla kdrgem kui seadistatud temperatuuri-
vaartus.

Seadmed veepaagiga:

- Taitke EasyTwist-Ice'i veepaaki ainult joogiveega, et
valtida saastunud veest tingitud mirgistust*

1.6 Puhastamine

- Puhastage regulaarselt pindu, mis puutuvad toiduaine-
tega kokku.

- Puhastage regulaarselt sulatusvee aravoolu.

- Arge kasutage sulatusprotseduuri kiirendamiseks elektri-
lisi kitteseadmeid v&i aurupesureid, lahtisi leeke ega
sulatuspihuseid.

- Arge eemaldage jaad teravate esemetega.

1.7 Rikked, kahjustused ja remondid

- Kas seadme vorguihendusjuhe on kahjustatud, siis vahe-
tage vorguiihendusjuhe valja.

- Laske seadmel remonte ja sekkumisi labi viia ainult klien-
diteenindusel voi selleks valjadpetatud erialapersonalil.

- Toémmake rikete ja seadmevigade korral vorgupistik voi
lulitage kaitse vélja. Kui v8rgupistikut tdmmatakse valja,
siis haarake alati pistikust kinni. Arge tdmmake kaablist.

1.8 Utiliseerimine

- Seade sisaldab vaartuslikke materjale ja on tahistatud
vastava slimboliga. (vt. 1.14 Siimbolid seadmel)

Arge utiliseerige seadet olmepriigi kaudu.
Utiliseerige seade kohalikes taaskaitlus- ja toormejaa-
mades klassi 1 kogumismahutite kaudu.
Tagastage uue seadme ostmisel vana seade kauban-
duses tasuta.
Hankige infot tagastusvdimaluste kohta.

- Teie seadmel vdivad asuda isikup6hised andmed.
Kustutage isikupohised andmed enne utiliseerimist.

- Seade sisaldab kilmaainet (andmed tiibisildil) ja 6li.
Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasdbralik, kuid pdle-
misvdimeline. Sisalduv 0li on samuti pdlemisvdimeline.
Eralduv kilmaaine ja 6li vBivad vastavalt kdrge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
sittida.

Arge kahjustage kiilmaringlust.

Utiliseerige seade ainult vastavalt kasutajainfos
esitatud korraldustele.

1.9 Vastavus

Kulmaaineringlust on tiheduse suhtes kontrollitud. Seade
vastab asjaomastele ohutusnduetele ja vastavatele direktii-
videle.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jarg-
neval internetiaadressil: www.liebherr.com

1.10 SVHC ained vastavalt REACH
maarusele

- Alljargneval lingil saate kontrollida, kas Teie seade
sisaldab SVHC aineid vastavalt REACH maarusele:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.11 EPREL andmepank

- Alates 1. martsist 2021 leiate informatsiooni energia-
kulu tahistuse ja 6koloogilise disaini nduete kohta
Euroopa tooteandmepangast (EPREL). Tooteandmepanga
leiate jargnevalt lingilt https://eprel.ec.europa.eu/. Siin
ndutakse Teilt mudelitunnuse sisestamist. Mudelitunnuse
leiate tUubisildilt.

1.12 Open Source'i litsentsid

- Seade sisaldab tarkvarakomponente, mis kasutavad Open
Source'i litsentse. Informatsiooni kasutatavate Open
Source'i litsentside kohta saate parida aadressilt:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.13 Varuosad

- Varuosade saadavus on talitlusosade ja varustuse ladus-
tamisvOimeliste osade puhul 15 aastat.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Seadme lilevaade

1.14 Sumbolid seadmel

See siimbol vdib asuda kompressoril. See
kehtib kompressoris oleva 6li kohta ja viitab
jargnevale ohule: Voib olla allaneelamisel ja
hingamisteedesse tungimisel surmav. See
juhis on tahtis ainult taaskaitluse jaoks.
Normaalreziimis ohtu ei valitse. Arge eemal-
dage seda kleepsu.

Hoiatus: Tulekahju oht tuleohtlike ainete
tottu. See stimbol asub kompressoril ja

vBib asuda seadmel edasistel kohtadel. See
stimbol hoiatab tuleohtlike ainete eest. Arge
eemaldage seda kleepsu.

See vOi sarnane simbol voib asuda seadme
tagakiiljel. See viitab sellele, et ukses
ja/v0i korpuses asuvad vaakumisolatsioon-
paneelid (VIP) vi perliitpaneelid. See juhis
on tahtis ainult taaskaitluse jaoks. Arge
eemaldage seda kleepsu.

See siimbol asub tiubisildil. See viitab
sellele, et seade sisaldab vaartuslikke
materjale ja seadet ei tohi utiliseerida olme-
pridgi kaudu.

(vt. 1.8 Utiliseerimine)

= @b «

1.15 Hoiatusastmed

Tahistab vahetult ohtlikku
olukorda, mille eiramisel on taga-

OHT jarjeks surm voi rasked kehavigas-
tused.
Tahistab ohtlikku olukorda, mille
eiramisel voib olla tagajarjeks
HOIATUS

surm vdi raske kehavigastus.

Tahistab ohtlikku olukorda, mille
eiramisel voivad olla tagajarjeks
ETTEVAATUST kerge vGi keskmise raskusega
kehavigastused.

> B B

TAHELEPANU Tahistab ohtlikku olukorda, mille
eiramisel voivad olla tagajarjeks
materiaalsed kahjud.

Juhis Tahistab kasulikke juhiseid ja

vihjeid.

2 Seadme ulevaade

2.1 Tarnekomplekt

Kontrollige koiki osi transpordikahjustuste suhtes. Poorduge
reklamatsioonide korral edasimuija voi klienditeeninduse
poole. (vt. 11.4 Klienditeenindus)

Tarne koosneb jargmistest osadest:

- seisuseade

- varustus (olenevalt mudelist)

- montaazimaterjal (olenevalt mudelist)

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»*

- teenindusbrosidr

2.2 Seadme ja varustuse ulevaade
| [ (13 [

Fig. 1 Nditlik kujutis

Temperatuurivahemik
(A) Jahutusosa (C) Kilmim tsoon

(B) Kulmutusosa

Varustus
(1) Kasitsemiselemendid (8) EasyFresh-Safe
(2) Ventilaator koos Fres- (9) Sahtel
hAiri aktiivsoefiltriga
(3) Jaotatav riiul* (10) VarioSpace

(4) Riiul

(5) VarioSafe*

(6) EasyFresh-Safe'i lacka
kaas

(7) Sulatusvee aravool

(11) TGUbisilt
(12) Ukseriiul
(13) EasyTwist-Ice*

2.3 SmartDevice

SmartDevice on Teie kilmiku-siigavkilmiku-kombinatsiooni
vorgustamislahendus.

Kui Teie seade on SmartDevice'i vdimeline voi selleks ette
valmistatud, siis saate oma seadme Kkiirelt ja lihtsalt oma
WLAN-iga sidestada. SmartDevice dpiga saate oma seadet
mobiilselt l0ppseadmelt kdsitseda. SmartDevice apis on
Teile saadaval taiendavad funktsioonid ja seadistusvdima-
lused.

SmartDevice'ile
ettevalmistatud
seade:

Teie seade on SmartDeviceBox-iga
kasutamiseks ette valmistatud. Te
peate esmalt SmartDeviceBox-i
soetama ja installeerima. Et saaksite
oma seadme WLAN-iga Ghendada,
peate SmartDevice api alla laadima.
Edasine informat- smartdevice.liebherr.com
sioon SmartDe-

vice'i kohta:

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Ulespanemine ja kiilgeiihendamine

SmartDeviceBox-i home.liebherr.com/shop/de/deu/ 3.1.1 Ulespanekukoht

soetamine smartdevicebox.html - Pange seade lles ja kasutage seda eranditult suletud

Liebherr-Hausge- ruumides.

rate poest: - Optimaalseks llespanekukohaks on kuiv ja hasti ventilee-
ritud ruum.

SmartDevice api

SV - Kui seade pannakse Ules vaga niiskesse Uimbrusse, siis
allalaadimine:

vdib seadme valiskiljele kondensvesi tekkida.
Poorake Ulespanekukohas alati tahelepanu heale toite- ja
heitventilatsioonile.
- Mida rohkem kilmaainet seadmes on, seda suurem
peab olema ruum, milles seade seisab. Liiga vaikestes

Parast SmartDevice api installatsiooni ruumides vaib lekke korral pdlemisvdimeline gaasi-6hu
ja konfigureerimist saate oma seadme segu tekkida. 8 g kiilmaaine kohta olema iilespane-
SmartDevice api ning seadmefunkt- kuruum vadhemalt 1 m3 suurusega. Andmed sisalduva
siooni WLAN (vt. WLAN) kaudu oma kiilmaaine kohta on esitatud seadme sisemuses asuval
WLAN-iga sidestada. titbisildil.
- Porand peab olema seismiskohas horisontaalne ja
Mérkus tasane.
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan. 3.1.2 Positsioon ruumis

Te ei saa SmartDeviceBoxi kasutada. - Arge pange seadet iiles vahetu péikesekiirguse piirkonda

ega kuttekeha vms kdrvale.

¥ . . T T - Te saate seadme vahetult kiipsetusahju kdrvale lles
3 Ulespanemine ja kulgeiihenda- panna. P )
mine - Kui panete seadme lles vahetult kiipsetusahju korvale,
siis vdib energiatarve vahesel maaral suureneda. See
. sQltub kiipsetusahju kasutuskestusest ja kasutusinten-
3.1 Ulespanekutingimused siivsusest. —— ,
) - Pange seade lles tagakiljega ja kaasasolevate seina-
Ulespanekutingimused on maaravad tegemaks kindlaks, et vahehoidikute (vt allpool) kasutamisel alati nendega
saate oma seadet turvaliselt, tdhusalt ja rikkevabalt kaditada. vahetult vastu seina*
- Jargige kdiki ohutusjuhiseid. - Paigaldage seade alati tagakiljega vahetult vastu seina*
- Pidage silmas iilespanekukohta ja positsiooni ruumis. - Plahvatusohtlikes piirkondades kasutamine pole lubatud.
C 3.1.3 Integreerimine koogirivvi
HOIATUS - Te saate seadme Umber koodgikapid ehitada.
Tulekahju oht asjatundmatu llespanemise t&ttu! (vt. 3.12 Seadme integreerimine kodgirivvi)

Kui vorgukaabel voi pistik puudutab seadme tagaseina, siis

vOib seadme vibratsioon vorgukaablit vdi pistikut kahjustada 3.2 Ventilatsiooninouded

nii, et see pdhjustab lihise. )

» Poorake tahelepanu sellele, et vorgukaablit ei kiiluta =
seadme alla kinni, kui panete seadet lles. TAHELEPANU

» Pange seade nii liles, et see ei puudutaks pistikuid ega
vorgukaableid.

P Arge (ihendage seadet tagaosa piirkonnas asuvate pisti-
kupesadega.

» Arge paigutage ega kaitage mitmikpistikupesi vdi -jaotus-
liiste ja teisi elektroonilisi seadmeid (nagu nt halogeen-
trafod) seadmete tagakiiljel.

Kahjustusoht lilekuumenemise tdttu ebapiisava ventilat-
siooni tahajarjel!

Liiga vahese ventilatsiooni korral v6ib kompressor kahjus-
tada saada.

» Poorake tahelepanu piisavale ventilatsioonile.

» Jargige ventilatsioonindudeid.

Kui seade integreeritakse koogirivisse, siis pidage kinni jarg-
nevatest ventilatsiooninduetest:*

A - Pohimotteliselt kehtib: mida suurem on ventilatsioonirist-
HOIATUS ldige, seda energiasaastlikumalt seade tooctab.*

Tulekahju oht niiskuse tottu!

Kui voolu all olevad osad vo6i vérguiihendusjuhe niiskeks

l8heb, siis voi tekkida lihis.

» Seade on tootatud valja suletud ruumides kasutamiseks.
Arge kasutage kilmikut dues, niiskes ega veepritsemete
laheduses.

N vonrus

Tulekahju oht valjatungiva kiilmaaine ja dli tottu!

Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasdbralik, kuid polemisvoi-

meline. Sisalduv &li on samuti pdlemisvdimeline. Eralduv

kiilmaaine ja &li vdivad vastavalt kérge kontsentratsiooni

korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel sittida.

P Arge kahjustage kiilmaaineringluse torustikke ja
kompressorit.

6 * vastavalt mudelile ja varustusele
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Ulespanemine ja kiilgeiihendamine

1>

Fig.2*

Kaugus seinast A*

25 mm*

Energiatarve maarati kindlaks seadme tagakiilje ja seina
vahekaugusel Fig. 2 (A). Kui kaugus seinast on vaiksem kui

Fig. 2 (A), siis ei avalda seadme talitlusvéimele mingit mdju.

Vaiksema kauguse korral seinast voib energiatarve vahesel
madaral suureneda ja seadme tagaseinale vdib moodustuda
kondensaat*

3.3 Vooluvarustuse iihendusmoodud

Vooluvarustuse tihendus on seadme tagakiljel. Vdimalda-
maks oma seadet turvaliselt kiilge Ghendada, et jargmised
eeldused oleksid taidetud:

O Mdddud vooluvarustusega (ihendamiseks on teada ja
neist peetakse kinni. Vt tabelit all.

O Uhendamine vooluvarustusega toimub vastavalt juhen-
dile. (vt. 3.14 Seadme ithendamine vooluvarustusega)

A

A

a b
> l d <+
:l—.:

Fig. 3 Jahutus-/sligavkilmutuskombinatsioonid / siigavkiil-
mutusseadmed / BioFresh-tdisruumseadmed
(a) Vorguiihendusjuhtme (d) Seadmepistiku kaugus
maksimaalselt pdrandast
saadaolev pikkus
(b) Vérgulihendusjuhtme
maksimaalselt
saadaolev pikkus
(c) Vérguiihendusjuhtme
maksimaalselt
saadaolev vertikaalne

(G) Seadmepistik

pikkus
Seadmetele laiusega 600 mm:*
a ~ 1800 mm
b ~ 1400 mm
c ~ 2100 mm

Seadmetele laiusega 600 mm:*

d ~ 200 mm
Seadmetele laiusega 750 mm:*
a ~ 1725 mm

b ~ 1325 mm

c ~ 2100 mm

d ~ 200 mm

3.4 Seadme transportimine

3.4.1 Seadme transportimine esmakordseks
kaikuvotmiseks

Tehke kindlaks, et jargnevad eeldused on taidetud:
O Seade on pakendatud.
O Seade seisab pusti.

Fig. 4

» Vajutage pakenduskartong ulal perforatsiooni Fig. 4 (1)
juures sisse.

» Tommake sissevajutatud aasad Fig. 4 (2] valja.

D> Parem ja vasak kandekaepide Fig. 4 (3) on ndhtavad.

P Hoidke seadet kandekaepidemetest Fig. 4 (3).

P Transportige seadet kahe inimesega.

P Pakkige seade lahti. (vt. 3.5 Seadme lahtipakkimine)

3.4.2 Seadme transportimine parast esma-
kordset kdikuvotmist

Jargige alljargnevaid korraldusi, kui soovite seadet parast
esmakordset kaikuvdtmist uuesti transportida voi nihutada.

Tehke kindlaks, et jargnevad eeldused on taidetud:
Q Seade on tiihjendatud.

O Seade seisab pusti.

O Uksega/ustega seade: Uks on soovimatu avanemise
vastu kindlustatud.

Q Valjatdmbekaruga seade: Valjatdmbekaru on soovimatu
avanemise vastu kindlustatud.

O Seadejalgadega seade: Seadejalad on sisse keeratud.

P Hoidke seadet kandekaepidemetest.
P Transportige seadet kahe inimesega.

Parast transportimist:
P Keerake seadejalad seadmel valja.
» Joondage seade valja. (vt. 3.9 Seade valjajoondamine)

3.5 Seadme lahtipakkimine

TAHELEPANU

Kahjustusoht seadme liigutamise tottu!

Kui liigutate seadet kaitsmata pdrandal, siis vdib seade

pdrandat kahjustada.

P Katke enne seadmelt pakendi eemaldamist porand piisa-
valt kinni.

* vastavalt mudelile ja varustusele



Ulespanemine ja kiilgeiihendamine

» Kontrollige seadet ja pakendit: Vdtke transpordikahjus- 3.6.2 Ilma sulgemisamortisaatorita seadmed:
tuste kahtluse korral enne kiilgelihendamist Gihendust Katete eemaldamine

tarnijaga.

TAHELEPANU
Materiaalne kahju tipjate vdi teravate esemete tottu!
Kui kasutate pakendusmaterjali eemaldamisel tipjaid voi

teravaid esemed, siis v@ite seadet kahjustada.
» Arge kasutage pakendusmaterjali eemaldamiseks tipjaid

ega teravaid esemeid.

» Eemaldage pakendusmaterjalid. ‘
P Seade on Giges positsioonis sisse lles pandud: Eemal-
dage ukselt ja tagaseintelt kaitsekiled.

3.6 Uksepiiraja vahetamine

Tooriistad

Fig. 7
» Avage uks.
» Eemaldage valimine kate (1).
P Vabastage laagripuki kate (2) fiksaatorist ja eemaldage.

TAHELEPANU
Fig. 5 Kahjustusoht kruvikeeraja tottu!

Kui kahjustate uksetihendit, siis ei sulgu uks enam digesti ja
TAHELEPANU jahutamine on ebapiisav.
Kahjustusoht uste kokkupdrke tottu! » Kasutage kruvikeerajat ettevaatlikult abivahendina.

Seadmete kahjustumine Side-by-Side iilespaneku korral. Kui  » Arge kahjustage uksetihendit kruvikeerajaga.

panete kaks seadet teatud kindlas Side-by-Side paigutuses e | s . . .
krvuti Gles, siis on mdlema seadme uksepiiraja asukoht P Vabastage kate (3) ukse valiskiiljel kruvikeerajaga fiksaa-

tehase poolt ette antud. ) torist ja keerake kiiljele.
P Side-by-Side Ulespanemine: Arge vahetage uksepiirajat.

Sulgemisamortisaatorita seadmetele kehtivad (digud:
O Sulgemisamortisaatorita seadmetele
O Kdigile seadmetele

2

N

Q:_

00

i

Fig. 6
Jargige lugemissuunda.
3.6.1 Ukseriiuli tiihjendamine

P Votke toiduained ukseriiulitest valja.
P> Toiduained ei kuku uksest valja, kui demonteerite ukse.

8 * vastavalt mudelile ja varustusele
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3.6.3 Ulemise ukse demonteerimine

Fig. 8

» Eemaldage kate Fig. 8 (1) ettevaatlikult.
» Keerake polti Fig. 8 (2] kruvikeerajaga veidi valja.

A ETTEVAATUST

Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!

Kui eemaldate poldi ukselt, siis v3ib uks valja kukkuda ja Te
vOite ennast vigastada.

» Hoidke ust enne poldi eemaldamist kinni.

» Hoidke ust kinni.

» Tommake polt Fig. 8 (3] sdrmedega valja.

P Tostke uks lles ja pange ara.

P Tostke kate Fig. 8 (4] ettevaatlikult kruvikeerajaga dles ja
eemaldage.

3.6.4 Alumise ukse demonteerimine

A ETTEVAATUST

Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!

Kui eemaldate poldi ukselt, siis v3ib uks valja kukkuda ja Te
vOite ennast vigastada.

» Hoidke ust enne poldi eemaldamist kinni.

Fig. 9 llma sulgemisamortisaatorita
» Tommake polt Fig. 9 (1) Gilespoole valja.
P Keerake uks Fig. 9 (2] valja, tommake Ulespoole ja pange
kdrvale.

3.6.5 Ulemiste laagridetailide iimberpaiguta-
mine

Fig. 10
P Keerake m&lemad kruvid vélja.
P Tostke laagripukk liles ja eemaldage.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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/N vonrus

Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!

Kui laagriosad pole piisavalt tugevasti kilge kruvitud, siis
vOib uks valja kukkuda. See vdib pdhjustada raskeid vigas-
tusi. Peale selle ei pruugi uks sulguda, nii et seade ei jahuta
korralikult.

» Kruvige laagripukid/laagripoldid tugevasti 4 Nm kilge.

» Kontrollige kdiki kruvisid ja pingutage vajaduse korral dle.

TR

Q

| (T
A0 2=

Fig. 11
» Votke kate Fig. 11 (1) Glaltpoolt ettepoole ara.
» Haakige kate Fig. 11 (2) 180° pdoratult teisel kiiljel pare-
malt kiilge.
» Fikseerige kate Fig. 11 (3).
» Pange Ulemine laagripukk Fig. 11 (4) kohale.
» Keerake kruvi Fig. 11 (5) kinni.
» Keerake kruvi Fig. 11 (6) kinni.

3.6.6 Keskmiste laagridetailide imberpaiguta-
mine

N vonrus

Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!

Kui laagriosad pole piisavalt tugevasti kilge kruvitud, siis
vOib uks valja kukkuda. See vdib péhjustada raskeid vigas-
tusi. Peale selle ei pruugi uks sulguda, nii et seade ei jahuta
korralikult.

» Kruvige laagripukid/laagripoldid tugevasti 4 Nm kilge.

» Kontrollige kdiki kruvisid ja pingutage vajaduse korral {le.

Fig. 12

» Témmake seib Fig. 12 (1) maha.

P Keerake kruvid Fig. 12 (2) kruvikeerajaga vélja.

P Tdmmake kate Fig. 12 (3] ettevaatlikult maha.

P Kruvige laagripukk koos kilega Fig. 12 (4) 180° p6oratult
teisel kiiljel tugevasti kiilge.

P Paigaldage kate Fig. 12 (5] 180° podratult teisele kiljele.

P Likake seib Fig. 12 (6] eestpoolt peale.

3.6.7 Alumiste laagridetailide iimberpaiguta-
mine

Koigile seadmetele:

I\ vonrs

Vigastusoht valjakukkuva ukse tdttu!

Kui laagriosad pole piisavalt tugevasti kiilge kruvitud, siis
vBib uks vélja kukkuda. See v&ib pohjustada raskeid vigas-
tusi. Peale selle ei pruugi uks sulguda, nii et seade ei jahuta
korralikult.

P Kruvige laagripukid/laagripoldid tugevasti 4 Nm kiilge.

» Kontrollige kdiki kruvisid ja pingutage vajaduse korral Ule.

10
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Fig. 13
» Tdmmake laagripolt Fig. 13 (1) tervikuna llespoole valja.
» Keerake kruvid Fig. 13 (2] kruvikeerajaga vélja ja vtke
laagripukk maha.

Sulgemisamortisaatorita seadmetele:

Fig. 14

» Keerake kruvi Fig. 14 (1) kruvikeerajaga lahti.

P Tostke ukse sulgemisabi Fig. 14 (2) (iles ja podrake 90°
paremale avasse.

» Keerake kruvi Fig. 14 (3) kruvikeerajaga kinni.

Koigile seadmetele:
* | b M )
Hie

Fig. 15
» Vdtke kate Fig. 15 (1) maha.

* 11l T]e

Fig. 16
P Pange laagripukk teisel kiiljel kohale ja kruvige kruvikee-
raja abil kiilge. Alustage kruviga Fig. 16 (2] alt keskelt.
P Keerake kruvi Fig. 16 (3) ja kruvi Fig. 16 (4) kinni.
P Pange laagripolt Fig. 16 (5] taielikult sisse. Podrake
seejuures tdhelepanu sellele, et fiksaatornukk osutab
tahapoole.

Fig. 17
P Pange kate Fig. 17 (1) teisel kiljel taas peale.

3.6.8 Ukse laagridetailide iimberpaigutamine

Sulgemisamortisaatorita seadmetele:

I\ vonrs

Vigastusoht valjakukkuva ukse tdttu!

Kui laagriosad pole piisavalt tugevasti kiilge kruvitud, siis
vOib uks valja kukkuda. See v6ib pohjustada raskeid vigas-
tusi. Peale selle ei pruugi uks sulguda, nii et seade ei jahuta
korralikult.

P Kruvige laagripukid/laagripoldid tugevasti 4 Nm kiilge.

P Kontrollige kdiki kruvisid ja pingutage vajaduse korral Ule.

Alumine uks

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 18
» Ukse alakiilg naitab lespoole: poorake ust.

» Suruge aasa Fig. 18 (1) lapikkruvikeerajaga allapoole.

» Tommake sulgemiskonks Fig. 18 (2) juhikust vélja.

P Liikake sulgemiskonks Fig. 18 (3] teisel kiljel juhikusse.
» Ukse Ulakiilg naitab tlespoole: podrake ust.

Ulemine uks
Fig. 19

» Ukse alakiilg naitab Ulespoole: pdorake ust.

P Suruge aasa fig. 19 (1) lapikkruvikeerajaga allapoole.

» Tommake sulgemiskonks Fig. 19 (2) juhikust véalja.

P Tdmmake juhtpuks Fig. 19 (3, 4) valja: Suruge lapikkruvi-
keerajaga aasa ja samaaegselt likake lapikkruvikeeraja
juhtpuksi alla.

» Likake tarnekomplektis kaasapandud juhtpuks Fig. 19 (5]
teisel seadmekdljel sisse.

Ilma sulgemisamortisaatorita seadmed:

P Likake sulgemiskonks Fig. 19 (6] juhikusse.

» Ukse Ulakilg naitab Ulespoole: podrake ust.

3.6.9 Kaepidemete iimberpaigutamine*

Koigile seadmetele:

12 * vastavalt mudelile ja varustusele
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TORX® 15
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T

Fig. 20
» Témmake kate Fig. 20 (1) maha.

» Keerake kruvid Fig. 20 (2] kruvikeerajaga vélja.

P Votke kaepide Fig. 20 (3) ara.

» Tostke kilgmised korgid Fig. 20 (4] ettevaatlikult lapikkru-

vikeerajaga Ules ja tdmmake valja.

» Pange korgid Fig. 20 (5] teisel kiljel taas sisse.

* R0 |@

TORX® 15

Fig. 21
P Pange kaepide Fig. 21 (1) vastaskiljel kohale.
D> Kruviaugud peavad tapselt Glestikku paiknema.
P Keerake kruvid Fig. 21 (2] kruvikeerajaga kinni.

P Pange katted Fig. 21 (3) kiljel kohale ja likake peale.

D> Podrake tahelepanu digele fikseerumisele.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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3.6.10 Ilma sulgemisamortisaatorita: Alumise
ukse monteerimine

%

A/

Fig. 22

P Tostke kork Fig. 22 (1) ettevaatlikult lapikkruvikeerajaga
tles ja tdmmake valja.

» Pange kork Fig. 22 (2] teisel uksekiiljel taas sisse.

» Pange uks Fig. 22 (3) Ulaltpoolt alumisele laagripoldile.

» Pange keskmine laagripolt Fig. 22 (4) labi keskmise laagri-
puki alumise ukse sisse. P60rake seejuures tahelepanu
sellele, et fiksaatornukk osutab tahapoole.

3.6.11 Ulemise ukse monteerimine

P> Asetage uks keskmisele laagripoldile.

Fig. 23
» Joondage uks laagripuki Fig. 23 (1) ava suhtes valja.
P Pange polt Fig. 23 (2) sisse ja keerake kruvikeerajaga
kinni.
» Pange kate Fig. 23 (3) sisse.
» Kontrollige, et kate Fig. 23 (3] toetub uksele.
» Pange kate Fig. 23 (4) sisse.

3.6.12 Uste vdljajoondamine

Koigile seadmetele:

N\ vonrs

Vigastusoht valjakukkuva ukse tdttu!

Kui laagriosad pole piisavalt tugevasti kilge kruvitud, siis
vGib uks vélja kukkuda. See v&ib pohjustada raskeid vigas-
tusi. Peale selle ei pruugi uks sulguda, nii et seade ei jahuta
korralikult.

P Kruvige laagripukid tugevasti 4 Nm kiilge.

» Kontrollige kdiki kruvisid ja pingutage vajaduse korral Ule.

» Joondage uks vaj. korra mdlema alumises laagripukis
ja keskmises laagripukis asuva pikiava kaudu seadme
korpuse suhtes vilja. Selleks keerake keskmine kruvi
kaasasoleva T20-téoriistaga alumisest laagripukist valja.
Vabastage veidi tlejaanud kruvisid T20-t06riistaga voi
kruvikeerajaga T20 ja joondage pikiavade kaudu valja.
Vabastage kruvid keskmises laagripukis T20-t6driistaga
ja joondage keskmine laagripukk pikiavade kaudu valja.

P Toestage uks: keerake seadejalga lihtvotmega NR10
alumisest laagritoest valja, kuni see puutub vastu
porandat, seejarel keerake 90° vorra edasi.

3.6.13 Katete paigaldamine

Sulgemisamortisaatorita seadmetele:

14
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Fig. 24
Uks on 90° avatud.

» Pange laagripuki kate Fig. 24 (1) peale ja fikseerige, vaja-
duse korral suruge ettevaatlikult laiali.

» Pange ilukate Fig. 24 (2] kiljel kohale ja fikseerige.

Fig. 25
» Likake valimine kate Fig. 25 (1) peale.
» Sulgege llemine uks Fig. 25 (2).

3.7 Seina-vahehoidikute monteerimine*

Koos seina-vahehoidikutega saavutab Teie seade deklaree-
ritud energiatarbe ja korge imbrusniiskuse korral ei teki
kondensvett. Seade on seina-vahehoidikute mittekasutuse
korral taielikult talitlusvoimeline, kuid veidi kdrgema ener-
giatarbega.

Kui kasutate seina-vahehoidikuid, siis suureneb seadme
stigavus u 15 mm vorra.*

P Kaasasolevate seina-vahehoidikutega seade: Pange
seina-vahehoidikud seadme tagakiiljel all vasakul ja
paremal sisse.

3.8 Seadme iilespanemine

A ETTEVAATUST

Vigastusoht raske seadme tottu!
» Transportige seade kahe inimesega selle Glespaneku-
kohta.

I\ vomrs

Tulekahju oht lihise tdttu!

» Kui panete seadme lles: Arge murdke, pigistage ega
kahjustage vorguthendusjuhet.

P Arge kditage seadet defektse vorguiihendusjuhtmega.

I\ vonrs

Tulekahju ja kahjustuste oht!
P Kilmikule ei tohi asetada soojust eraldavaid seadmeid
nagu nt mikrolaineahju, rosterit jms!

Tehke kindlaks, et jargmistest eeldustest peetakse kinni:
O Nihutage seadet eranditult laadimata seisundis.
Q Pange seade (les eranditult abi kasutades.

P Votke vérgulihendusjuhe kaaspakist valja.

P Pistke vorguiihendusjuhtme kilmutusseadme pesa
seadme tagakiljel seadmepistikusse. Poorake tahele-
panu kulmutusseadme pesa tugevale kinnitusele.

» Vedage vorgupistik vajaduse korral noori abil vabalt ligi-
paasetava pistikupesa juurde.

3.9 Seade valjajoondamine

Fig. 26

P Keerake seadejalgu Fig. 26 (A kaasasoleva lihtvdtmega ja
vesiloodi abil valja, kuni seade on stabiilselt ning horison-
taalselt valja joondatud.

A ETTEVAATUST

Vigastus- ja kahjustusoht seadme kaadumise tottu!

Kui taiendav seadejalg alumise laagripuki kiljes ei toetu

korralikult pdrandale, siis vOib seade kaaduda. See véib

pdhjustada materiaalset kahju ja vigastusi.

P> Keerake tdiendav seadejalg korralduse jargi laagripukist
valja.

P Keerake seadejalga Fig. 26 (B] kaasasoleva lihtvdtmega
laagripukist valja, kuni see toetub pérandale.

P Keerake seadejalga Fig. 26 (B) 90° vérra edasi.

P> Seade on valja joondatud.

3.10 Parast ililespanemist

P Eemaldage kdik transpordikindlustuse osad.

» Tommake seadme valiskiljelt kaitsekiled maha.

» Tommake iluliistudelt kaitsekiled maha.*

P Tdmmake roostevabaterasest tagaseinalt kaitsekiled
maha*

» Puhastage seade. (vt kasutuskorraldust)

» Markige thup (mudel, number), seadme nimetus,
seadme number/seerianumber, ostukuupéaev ja edasi-
mudja aadress Ules.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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3.11 Mitme seadme llespanemine

Seadmed tootati valja erinevate llespanemisviiside jaoks.
Kui soovite mitu seadet korvuti voi tlestikku lles panna, siis
tehke kindlaks, et jargnevad eeldused on taidetud:

@ Pange eranditult kdrvuti voi Glestikku lles seadmeid, mis
on selleks valja tootatud.
O Jargige juhiseid ja jargnevat tabelit.

TAHELEPANU

Kahjustuste oht kondensvee tdttu!

P Arge pange seadet lles vahetult edasise kiilmiku/sligav-
kilmiku korvale.

Mudel
Koik
mudelid
Mudelid,
mille
mudelini-
metus
algab
tdhega
S....

Ulespanemisviis
Uksikult

Side-by-Side (SBS)

Kdik
mudelid
ilma kilg-
seinakut- | I

teta

Korvuti: Pange seadmed {iles omavahelise
kaugusega A 70 mm.
Kui Te ei pea sellest vahekaugusest kinni, siis
tekib seadmete vahel kilgseintele kondens-
vesi.

A

—~—

Vilisseina vastu: Pange lles vahekaugu-
sega A nagu kdrvuti Glespanemisel.

Kui Te ei pea sellest vahekaugusest kinni, siis

vdib seadme kiilgseinale kondensvesi tekkida.

Mudelid ja nende lilespanemisviis

Pange seadmed kokku eraldi montaazijuhendi alusel.

3.12 Seadme integreerimine koogirivvi

Te saate seadme kodgirivvi integreerida. Jargige seejuures

jargnevaid Ulespanekutingimusi:

- Kui monteerite pealiskapi seadme kohale, siis peate
arvesse votma ventilatsiooniristldiget koos vastava sliga-
vusega pealiskapi tagakiljel.

- Kui panete seadme Sarniiridega seina kdrvale Ules, siis
peate arvesse votma vahekaugust seadme kiiljeni.

- Ukse taieliku avanemise tagamiseks peab seade frondi
paksuse vorra valja ulatuma. Olenevalt niSi sligavusest
vOib seade rohkem valja ulatuda.

I\ vomrs

Tulekahju oht lihise tdttu!

» Kui panete seadme iles: Arge murdke, pigistage ega
kahjustage vorguthendusjuhet.

P Arge kaitage seadet defektse vorguiihendusjuhtmega.

Tehke kindlaks, et jargnevad eeldused on taidetud:

Q Pistikupesa on kergesti ligipdasetav ega asu seadme
taga.

O Ventilatsiooninduetest peetakse kinni. (vt. 3.2 Ventilat-
siooninduded)

O Uhendusmddte voeti arvesse. (vt. 3.14 Seadme (ihenda-
mine vooluvarustusega)

Q Seina-vahehoidikud on monteeritud*

3.12.1 NiSi moodud haardesiivendiga seadme-
tele*

Fig. 27
(1) Pealiskapp (B) Ukse sligavus
(2) Seade (C) Ventilatsiooniristl3ige

(D) Kaugus seadme tagakil-
jest
(E) Kaugus seadme kiiljest

(3) Kodgikapp

(4) Sein
(A) Seadme siigavus

Haardestivendiga seadmed:
A 675 mm*

B 75 mm

C min 300 cm?

D min 50 mm

E min 13 mm
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Ulespanemine ja kiilgeiihendamine

Haardestivendi ja klaasfrondiga / kivifrondiga
seadmed:

A 682 mm*

B 82 mm

C min 300 cm?

D min 50 mm

E min 20 mm

* Seina-vahehoidikutega seadmete puhul suureneb mdot
15 mm vdrra*

3.12.2 NisSi m66dud hoobkdepidemega seadme-
tele*

Fig. 28
(1) Pealiskapp (B) Ukse sligavus
(2) Seade (C) Ventilatsiooniristl3ige

(3) Koogikapp (D) Kaugus seadme tagakiil-
jest
(4) Sein (E) Kaugus seadme kiiljest

(A) Seadme siigavus

Hoobkaepidemega seadmed:
A 675 mm*

B 75 mm

C min 300 cm?

D min 50 mm

E min 57 mm

* Seina-vahehoidikutega seadmete puhul suureneb mdot
15 mm vdrra*

3.13 Pakendi utiliseerimine

I\ vonrs

Lambumisoht pakendimaterjali ja kilede tdttu!
» Arge lubage lastel pakendimaterjaliga mangida.

Pakend on valmistatud taaskaideldavast materjalist:

- Lainepapp/papp

- Vahtpolustiroolist detailid

- Poluetileenist kiled ja kotid

- Polupropuleenist sidumislindid

- Polietileenist klaasiga naeltega koostatud puitraam*
P Viige pakendimaterjal ametlikku jadtmekogumispunkti.

3.14 Seadme uhendamine vooluvarustu-
sega

N\ vonrs

Elektriloogi oht ja vigastusoht kahjustatud seadme véi

kahjustatud vérguiihendusjuhtme tottu!

Oht elule ja loikevigastused. Kui seade voi vorguihendus-

juhe sai kahjustada, siis v3ite surmava elektriléogi saada.

Peale selle vdite ennast seadmekorpuse kahjustatud osadel

digata.

P Kontrollige seadet ja v8rgulihendusjuhet parast trans-
porti kahjustuste suhtes.

» Arge votke seadet mitte mingil juhul kdiku, kui seade vdi
varguiihendusjuhe on kahjustatud.

» Votke Ghendust klienditeenindusega.

Te Uhendate seadme eraldi tarnitud vérguiihendusjuhtmega
vooluvdrku. Vorgulihendusjuhtme Uhes otsas on kilmutus-
seadme pesa ja teises otsas vorgupistik.

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

- Seade ja vorgulihendusjuhe on kahjustamata.

- Seade on eeskirjakohaselt lles pandud. (vt. 3.7 Seina-
vahehoidikute monteerimine*)

- Elektriihenduse nduetest on kinni peetud.

- Moddud eeskirjakohaseks ihendamiseks on teada ja
neist peetakse kinni. (vt. 3.3 Vooluvarustuse ihendus-
moddud)

- Vorgupinge ja sagedus peavad vastama tiubisildil
esitatud andmetele.

- Pistikupesa peab olema eeskirjakohaselt maandatud vdi
elektriliselt kaitstud.

- Kaitsme vallandusvool on vahemikus 10 A kuni 16 A.

Pistikupesa on kergesti ligipaasetav ega asu seadme
taga. (vt. 3.3 Vooluvarustuse ihendusmdddud)

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu kaituse tottu!

Seadme elektriliste komponentide kahjustumine.

P Kasutage eranditult kaasapandud vdrgulihendusjuhet.

A HOIATUS

Tulekahju oht asjatundmatu kiilgeithendamise tottu!
Péletused.

Kahjustused seadmel.

P Arge kasutage pikenduskaableid.

P Arge kasutage jaotusliiste.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Touch-displei talitlusviis

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu kiilgelihendamise tottu!

Kahjustused seadmel.

» Arge (hendage seadet off-grid-inverterite nagu nt paike-
seelektrisiisteemide ja bensiinigeneraatorite kiilge.

» Uhendage vdrguiihendusjuhtme v&rgupistik pingevarus-
tuse kilge. Poorake tahelepanu vorgupistiku tugevale
kinnitusele pistikupesas.

D> Displeile ilmub Liebherri logo.

P> Naidik lulitub Standby-stiimbolile.

D> Kui 60 sekundi jooksul ei toimu htki tegevust: Standby-
stimbol hajub voi kaob.

> Seade on kiilge Ghendatud. Esmakordset kdikuvotmist vt
jargmistest peatiikkidest voi kasutuskorraldusest.

4 Touch-displei talitlusviis

Te kasitsete oma seadet Touch-displeiga. Touch-displeil
(edaspidi displeiks nimetatud) valite puudutamisega
seadme funktsioone. Kui Te ei vii 10 sekundit labi Uhtki tege-
vust, siis hippab nait kas kdrgemalseisvasse meniiiisse voi
vahetult olekunaitu tagasi.

4.1 Navigatsioon ja simbolite selgitus

Joonistel kasutatakse displeil navigeerimiseks erinevaid
stimboleid. Jargmine tabel kirjeldab neid simboleid.

Simbol Kirjeldus
» D Ajaandmetega nool:
2s 5s 10s Kulub esitatud aeg, kuni

displeile ilmub alljargnev nait.

Siimboli "Seadistusmeniiii"
avamine:

Seadistusmenidiiile navigeeri-
mine ja Seadistusmenii
avamine.

Kui vajalik: Seadistusmentis
soovitud funktsioonile navigee-

ES

rimine.
(vt. 4.2.1 Seadistusmeniili
avamine)
Siimboli "Laiendatud meniiii"
—0 avamine:
AR Laiendatud mendile navigee-

rimine ja Laiendatud meni
avamine.

Kui vajalik: Laiendatud mentis
soovitud funktsioonile navigee-
rimine.

(vt. 4.2.2 Laiendatud meniii
avamine )

Kui Te ei vii 10 sekundit labi
thtki tegevust, siis hlippab
nait kas kdrgemalseisvasse
menulsse vdi vahetult oleku-
naitu tagasi.

Tegevusetus 10 sekundit

Sulgege uks ja avage
taas.

Kui sulgete ukse ja avate kohe
jalle, siis hiippab nait vahetult
olekunaidiku naitu tagasi.

Stimbol Kirjeldus
Edasi navigatsiooninoole vaju-
> tamine:
Mentils Uhe vdrra edasi navi-
geerimine.

Markus: Displeide jooniseid kujutatakse ingliskeelsete mois-
tetega.

4.2 Menuud

Seadme funktsioonid on jaotatud erinevatesse meniilidesse.

Tagasi navigatsiooninoole vaju-
< tamine:

Mentiis Uhe vdrra tagasihlippa-

mine.

Menl Kirjeldus

Navigeerimisnoole vajutamine
mitu korda jarjest:

MenUus soovitud funktsioonile
navigeerimine.

Peamenuu Kui ltlitate seadme sisse, siis asute auto-

maatselt peameniis.

Siit navigeerite tahtsaimatele seadme-
funktsioonidele, Seadistusmendiiiile ja
Laiendatud mendidile.

Kinnitussiimboli vajutamine:

Funktsiooni aktiveerimine/deak-
tiveerimine.

Alammenud avamine.

Seadistusmenll sisaldab edasisi seadme-
funktsioone Teie seadme seadistamiseks.

(vt. 4.2.1 Seadistusmeniit avamine)

3

Kinnitussiimboli vajutamine
lihenduses Tagasi-siimboliga:
Uhe meniiiitasandi vérra tagasi-
hippamine.

Settings

Seadistus-

meniu

Laiendatud Laiendatud mendd sisaldab spetsiaalseid
menii seadmefunktsioone Teie seadme seadista-

miseks. Ligipaas Laiendatud menuule on
numbrikoodiga 15 1 kaitstud.

(vt. 4.2.2 Laiendatud mendd avamine)

Kellaga nool:

Kulub kuni 10 sekundit, kuni
displeile ilmub alljargnev nait.

18

* vastavalt mudelile ja varustusele




Kaikuvotmine

4.2.1 Seadistusmeniiii avamine

M » REOH » [ »
2-E-e

Settings
Fig. 29 Nditlik kujutis
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Seadistusmeniil on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

4.2.2 Laiendatud menuii avamine

Fig. 31 Nditlik kujutis, ligipdds numbrikoodiga 151
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Laiendatud meniil on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

4.3 Puhkemoodus

Kui Te displeid 1 minuti ei puuduta, siis lulitub displei puhke-
moodusesse. Puhkemooduses on naiduheledus hamar-
datud.

4.3.1 Puhkemooduse lopetamine

» Vajutage suvalist navigatsiooniklahvi.
P> Puhkemoodus on ldpetatud.

5 Kaikuvotmine

5.1 Seadme sisseliilitamine (esma-
kordne kaikuvotmine)

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Seade on vastavalt montaazikorraldusele (iles pandud ja
kilge Ghendatud.

O Kaik kleepribad, kleep- ja kaitsekiled ning transpordikind-
lustused on seadmest ja seadmelt eemaldatud.

O Kaik reklaamlehed on sahtlitest valja voetud.

Q Touch-displei talitlusviis on teada. (vt. 4 Touch-displei
talitlusviis)

Seadme sisseliilitamine Touch-displeilt:

» Kui displei on puhkemooduses: Vajutage kinnitussiim-
bolit.
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

®

Fig. 32 Nditlik kujutis

D> Ilmub olekunaidik.

D> Seade jahtub tehase poolt seadistatud sihttemperatuu-
rile.

P> Seade kaivitub demomooduses (ilmub olekunait DEMO-
ga): Kui seade kaivitub demomooduses, siis saate
demomooduse lahima 5 minuti jooksul deaktiveerida.
(vt. Demomoodus)

Edasine informatsioon:

- Votke EasyTwist-Ice kaiku. (vt. 5.2 EasyTwist-Ice'i kaiku-
vdtmine*) *

- Votke SmartDevice kaiku. (vt. 2.3 SmartDevice) ja
(vt. WLAN)

Markus

Tootja soovitab:

P Toiduainete sissepanemine: Oodake umbes 6 tundi, kuni
on saavutatud seadistatud temperatuur.

P Pange siigavkiilmkaup sisse -18 °C voi kiilmema juures.

P Jargige juhiseid sailitamise kohta. (vt. 6.1 Juhised séilita-
mise kohta)

Markus
Te saate tarviku Liebherr-Hausgerate poest aadressil
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

5.2 EasyTwist-Ice'i kdikuvotmine*

Kui Teie seade on varustatud EasyTwist-Iceiga, siis peate
enne esmakordset kasutamist EasyTwist-Ice'i puhastama.
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Seade on taielikult kiilge Ghendatud.

» Puhastage EasyTwist-Ice. (vt. 10.8.6 EasyTwist-Ice'i

puhastamine*)
P Taitke veepaak. (vt. Veepaagi taitmine)

6 Ladustamine

6.1 Juhised sailitamise kohta

I\ vors

Tulekahju oht elektriseadmete tottu!

Kui kasutate oma seadme toiduainealas elektriseadmeid,

siis vdivad need tulekahju pdhjustada.

P Arge kasutage seadme toiduainealas elektriseadmeid, kui
need pole tootja poolt soovitatud.

Markus

Kui ventilatsioon on ebapiisayv, siis energiakulu suureneb ja
jahutusvoimsus vaheneb.

» Hoidke 6hupilud alati vabad.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Ladustamine

Jargige séailitamise kohta jargmisi juhiseid:

- Kilmutusosas: Pakendage toiduained korralikult.

- Pakendage toiduained, mis votavad kergesti kiilge voi
eritavad l0hnu vOi maitset, suletud anumatesse voi katke
kinni.

- Pakendage toores liha voi toores kala puhastesse suletud
anumatesse. Nii takistate liha voi kala kokkupuudet teiste
toiduainetega voi neile tilkumist.

- Sailitage vedelikke suletud anumates.

- Sailitage toiduaineid vahedega, et 6hk saaks hasti tsirku-
leerida.

- Sailitage toiduaineid vastavalt pakendil esitatud andme-
tele.

- Jargige alati pakendil esitatud minimaalset sailivuskuu-
paeva.

Markus
Nende nduete eiramine vdib pdhjustada toiduainete rikne-
mist.

6.2 Jahutusosa

Seadmes valitseva dhutsirkulatsiooni tdttu tekivad erinevad
temperatuuritsoonid. Te leiate erinevad temperatuuritsoonid
seadmete ja varustuse llevaatest. (vt. 2.2 Seadme ja varus-
tuse ilevaade)

6.2.1 Toiduainete paigutamine

» Ulemine piirkond ja uks: Sailitage vdid, juustu, konserve
ja tuube.

P Kilmim temperatuuritsoon: Sailitage kergesti roiskuvaid
toiduaineid nagu valmistoite, liha- ja vorstitooteid.

P Kdige alumine panipaik: Sailitage toorest liha voi toorest
kala.

6.3 EasyFreshO / ©

EasyFresh sobib pakendamata toiduainetele nagu puuviljad
ja juurviljad.

Markus
P Siilitage lahtildigatud tsitrusvilju (nt sidruni- v&i apelsini-
l6ike) anumas.

Ohuniiskus séltub laekasse pandud jahekauba niiskusesisal-
dusest ja avamise sagedusest. Te saate 6huniiskust regu-
leerida. (vt. 9.6 EasyFresh-Safe laeka kaas)

6.3.1 Toiduainete paigutamine

P Sailitage pakendamata puuvilju ja juurvilju.
Kui dhuniiskus on liiga kdrge:
» Reguleerige Shuniiskust.

6.4 Kiulmutusosa

Siin tekib -18 °C juures kuiv, pakaseline sailituskliima. Paka-
seline sailituskliima sobib siigavkilmtoidu ja sligavkilm-
kauba sailitamiseks mitme kuu valtel, jadkuubikute valmis-
tamiseks vdi varskete toiduainete kiilmutamiseks.

6.4.1 Toiduainete kiilmutamine

Kiilmutamiskogus

Te saate 24 tunni jooksul kiilmutada maksimaalselt
niipalju varskeid toiduaineid nagu on esitatud tiubisildil
(vt. 11.5 TUlbisilt) ,Kilmutusvéimsus ... kg/24h* all.

Et toiduained kiiresti keskmeni labi kiilmuksid, pidage
pakendi kohta kinni jargmistest kogustest:

- Puuviljad ja juurviljad kuni 1 kg

- Liha kuni 2,5 kg

Toiduainete kiilmutamine SuperFrostiga

Olenevalt kiilmutamiskogusest vdite enne kiilmutamist

SuperFrosti aktiveerida, et saavutada madalamaid kilmu-

tustemperatuure. (vt. SuperFrost)

P Aktiveerige SuperFrost, kui kiilmutamiskogus on suurem
kui u 2 kg.

Ajahetk, millal aktiveerite SuperFrosti, soltub kiilmutamisko-
gusest:

Kilmutamiskogus | SuperFrosti aktiveerimise ajahetk

Vaike kilmutamis- | Aktiveerige SuperFrost umbes 6 tundi

kogus enne kilmutamist.
Kui seade deaktiveerib automaatselt
SuperFrosti, siis saate toiduained
Umber sorteerida.

Maksimaalne Aktiveerige SuperFrost umbes

24 tundi enne kilmutamist.

Kui seade deaktiveerib automaatselt
SuperFrosti, siis saate toiduained
Umber sorteerida.

kilmutamiskogus

Toiduainete paigutamine

A ETTEVAATUST

Vigastusoht klaasikildude tottu!

Pudelid ja purgid voivad kiilmumisel [6hkeda. See kehtib eriti

slisihappegaasi sisaldavate jookide kohta.

» Kilmutage pudeleid ja purke ainult siis, kui olete BottleTi-
meri funktsiooni SmartDevice apis aktiveerinud.

Kilmutamiskogus | Toiduainete paigutamine

Vaike kilmutamis- | Paigutage pakendatud toiduained

kogus kdige Ulemisse sahtlisse.
Kui vdimalik, siis paigutage toiduained
sahtlis tagaseina ldhedale.
Maksimaalne Jaotage pakendatud toiduained

kilmutamiskogus | kdigisse sahtlitesse, kuid paigutage
kdige alumisse sahtlisse ainult juba
stigavkilmutatud toiduaineid.

Kui v6imalik, siis paigutage toiduained
sahtlis tagaseina lahedale.

6.4.2 Toiduainete sulatamine

A HOIATUS

Toidumdirgituse oht!
P Arge kiilmutage sulatatud toiduaineid uuesti.
» Toddelge sulatatud toiduained vdimalikult kiiresti.

Te saate toiduaineid sulatada erinevatel viisidel:

- jahutusosas

- mikrolaineahjus

- kupsetusahjus/konvektsioonahjus

- toatemperatuuril

P Votke valja ainult niipalju toiduaineid kui vajalik.

6.5 Sailitusajad

Esitatud sailitusajad on orienteeruvad vaartused.
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Energia saastmine

Minimaalse sailivusaja andmetega toiduainetele kehtib alati
pakendil esitatud kuupéaev.

6.5.1 Jahutusosa

Kehtib pakendil esitatud minimaalne séilivuskuupaev.

6.5.2 Kiilmutusosa

Erinevate toiduainete orienteeruvad sailimistahtajad

Jaatis -18 °C 2 kuni 6 kuud
juures

Vorst, sink -18 °C 2 kuni 3 kuud
juures

Leib, kiipsetised -18 °C 2 kuni 6 kuud
juures

Uluki-, sealiha -18 °C 6 kuni 9 kuud
juures

Kala, rasvane -18 °C 2 kuni 6 kuud
juures

Kala, lahja -18 °C 6 kuni 8 kuud
juures

Juust -18 °C 2 kuni 6 kuud
juures

Linnu-, veiseliha -18 °C 6 kuni 12 kuud
juures

Juur-, puuvili -18 °C 6 kuni 12 kuud
juures

7 Energia saastmine

- Veenduge, et ruum on pisivalt hasti ventileeritud. Arge
katke ventilatsiooniavasid v@i -vdresid kinni.
- Hoidke ventilaatori 6hupilud alati vabad.

- Arge pange seadet lles vahetu paikesekiirguse piirkonda
ega kittekeha vms korvale.

- Kui panete seadme lles vahetult kiipsetusahju kdrvale,
siis vOib energiatarve vahesel maaral suureneda. See
sOltub kiipsetusahju kasutuskestusest ja kasutusinten-
siivsusest.

- Energiatarve soltub Glespanekutingimustest, nt imbrus-
temperatuurist . Kdrgematel imbrustemperatuuridel véib
energiatarve suureneda.

- Avage seade voimalikult lihikeseks ajaks.

- Mida madalamaks temperatuur seadistatakse, seda
suurem on energiatarve.

- Paigutage toiduained sorteeritult: home.liebherr.com/
food.

- Sailitage kdiki toiduaineid korralikult pakendatult ja
kaetult. Valditakse harmatise teket.

- Votke toiduained liigse soojenemise valtimiseks vilja
Uksnes senikauaks kui vajalik.

- Sooja toidu sissepanemine: laske esmalt toatemperatuu-
rile maha jahtuda.

- Laske sligavkilmutatud toiduainetel jahutusosas lles
sulada.

- Kasutage pikemate puhkuseaegade korral HolidayMode'i
(vt. HolidayMode) .

8 Kasitsemine

8.1 Kasitsemis- ja naiduelemendid

8.1.1 Status-nait

Fig. 33
(1) Jahutusosa tempera- (2) Kilmutusosa tempera-
tuurinait tuurinait

Status-naidul nadidatakse seadistatud temperatuuri ja on
lahtenadiduks. Sealt ldhtudes toimub navigeerimine funkt-
sioonidesse ja seadetesse.

8.1.2 Naidusiimbolid

Naidusimbolid annavad teavet seadme aktuaalse seisundi
kohta.
Seadme seisund

Standby

Seade vdi temperatuuritsoon on
valja lulitatud.

Stimbol

Pulseeriv number

Seade todtab. Temperatuur
pulseerib kuni seadistatud vaar-
tuse saavutamiseni.

\NL/

y Pulseeriv hoiatussiimbol
/‘\5\ Seade todtab. Teostatakse

seadistus.

8.2 Seadme funktsioonid

Tulp kasvab
Funktsioon aktiveeritakse.

8.2.1 Juhised seadme funktsioonide kohta

Seadme funktsioonid on seadistatud tehase poolt nii, et Teie
seade on taielikult talitlusvdimeline.

Tehke enne seadme funktsioonide muutmist, aktiveerimist
vOi deaktiveerimist kindlaks, et jargmised eeldused on
taidetud:

Q Te olete displei talitlusviisi kirjeldusi lugenud ja mdistnud.
(vt. 4 Touch-displei talitlusviis)

Q Te olete oma seadme kasitsemis- ja ndiduelementidega
tutvunud.

\
Seadme vilja- ja sisseliilitamine
Selle funktsiooniga lulitate kogu seadet valja ja sisse.

Seadme valjaliilitamine

Kui lilitate seadme valja, siis jadavad eelnevalt teostatud
seaded salvestatuks.

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

Q Tegevuskorraldused (vt. 12 Kaigustvdtmine) on taidetud.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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E
O -»-» Q)

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Seade on valja lulitatud.

P> Displeile ilmub Standby-siimbol.

D> Displei varvub mustaks.

Seadme sisseliilitamine

Kui displei on puhkemooduses:
P Vajutage suvalist navigatsiooniklahvi.

Fig. 37 Naitlik kujutis

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> Jahutusosa on vélja lllitatud.

Jahutusosa sisseliilitamine

ON » o [T—
®

Fig. 36 Nditlik kujutis

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
Kui seade kaivitub demomooduses:

» Deaktiveerige demomoodus. (vt. Demomooduse deakti-
veerimine)

D> Seade on sisse lilitatud.

D> Eelnevalt teostatud seaded on taastatud.

D> Seade jahtub seadistatud sihttemperatuurile.

O
il Temperatuuritsooni vilja- ja sisseliilita-
mine

Te saate seadme Uksikuid temperatuuritsoone Uksteisest
eraldi valja lulitada.

Kasutamine:

- Puhastamine

- Sulatamine

Jahutusosa valjaliilitamine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
Q Jahutusosa on tiihjendatud.

Fig. 38 Naitlik kujutis

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Jahutusosa on sisse lilitatud.
D> Seade jahtub viimati seadistatud temperatuurile.

5«
. Temperatuur

Selle funktsiooniga seadistate temperatuuri.

Temperatuur séltub jargmistest teguritest:

Ukse avamise sagedus

Ukse avamise kestus
Ulespanekukoha ruumitemperatuur
Toiduainete liik, temperatuur ja kogus

Temperatuuritsoon Tehase poolt | Soovitatav
seadistatud seadistus
temperatuur
5°C 4°C

Jahutusosa
-18 °C -18 °C
|
Kilmutusosa

22

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kasitsemine

Temperatuuri seadistamine jahutusosas

D-Value seadistamine

DREINT

Fig. 39 Naitlik kujutis
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuur on seadistatud.

Temperatuuri seadistamine kiilmutusosas

Fig. 40 Nditlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Temperatuur on seadistatud.

D-Value*

Selle funktsiooniga seadistate D-Value.

D-Value naitab, kas kaitate jahutusosa kuiva tagaseinaga
vdi ilma kuiva tagaseinata. Tagasein on tarnimisel sead-
messe monteeritud. D-Value on eelseadistatud D1 peale.

Te saate tagaseina puhastamiseks valja votta.
(vt. 10.8.4 Kuiva tagaseina puhastamine*) Seadme kaitami-
seks ilma tagaseinata peate D-Value seadistama D2 peale.

Markus

Deklareeritud energiatarve maarati kindlaks ilma kuiva taga-

seinata. Seade on kuiva tagaseinaga taielikult talitlusvdime-

line, ent veidi kdrgema energiatarbega.

Liebherr soovitab:

P Kaitage seadet kuiva tagaseinaga, et valtida nahtavat
kondensaati ja toiduainete kilgekilmumist.

Fig. 42 Naitlik kujutis: D1 pealt D2 peale iimberliilitamine.
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> D-Value on seadistatud.

. SuperCool

Selle funktsiooniga aktiveerite vGi deaktiveerite SuperCooli.
Kui aktiveerite SuperCooli, siis suurendab seade jahuta-
misv@imsust. Sedasi saavutate madalamaid jahutustempe-
ratuure. Te v3ite SuperCooli aktiveerida, kui soovite suuri
koguseid toiduaineid kiiresti maha jahutada.

Kui funktsioon on aktiivne, siis toétab seade kérgema véim-
susega. Seetdttu voib olla seadme toomira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

SuperCooli aktiveerimine

Funktsiooni aktiveerimise ajahetk:

- Kui soovite varskeid toiduaineid jahutusosas séilitada:
Aktiveerige funktsioon toiduainete sissepanemisel.

Fig. 44

ES

d &

Fig. 45

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> SuperCool on aktiveeritud.

SuperCooI

SuperCool

SuperCooli deaktiveerimine

SuperCool deaktiveeritakse 18 tunni parast automaatselt. Te
saate SuperCooli siiski igal ajal manuaalselt deaktiveerida:

Fig. 46

* vastavalt mudelile ja varustusele
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SuperCool

>l - -» sjc\:ol

Fig. 47
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> SuperCool on deaktiveeritud.
> Seade todtab normaalreZiimis edasi.
D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

. PowerCool

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite PowerCooli.
PowerCool hoolitseb toiduainete jahutamiseks optimaalse
temperatuurikihistuse eest.

Funktsioon kehtib jahutusosale.

Kasutamine:
- korge ruumitemperatuuri korral (alates u 35 °C)
- korge 6huniiskuse korral, nt suvepaevadel

- niiskete toiduainete sissepanemisel kondensaadi tekke
valtimiseks siseruumis

Markus

Ventilaator vdib to6tada ka deaktiveeritud funktsiooni
korral. See hoolitseb seetottu seadmes optimaalse tempera-
tuurijaotuse.

Kui funktsioon on aktiivne, siis to6tab seade korgema voim-
susega. Seetdttu vdib olla seadme todmira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

PowerCooli aktiveerimine

Fig. 48

PowerCool PowerCool

N -
Fig. 49

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> PowerCool on aktiveeritud.

PowerCooli deaktiveerimine

Fig. 50

PowerCool PowerCool

B85

Fig. 51

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> PowerCool on deaktiveeritud.

*
* SuperFrost

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite SuperFrosti.
Kui aktiveerite SuperFrosti, siis suurendab seade kilmutus-
vdimsust. Sedasi saavutate madalamaid kilmutustempera-
tuure.

Kasutamine:

- Varskete toiduainete kiire tuumani labiklilmutamine.
See teeb kindlaks, et toiduainete toitevaartus, valimus ja
maitse sailivad.

- Kulmareservide suurendamine sailitatavas stigavkilm-
kaubas enne seadme sulatamist.

Kui funktsioon on aktiivne, siis t00tab seade kdrgema voim-
susega. Seetdttu vaib olla seadme téomira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

Kui uks on liiga kaua avatud, sest nt panete toiduaineid
hoiule, siis kontrollib seade automaatselt, et seadmes
tegelikult valitsev temperatuur Uhtib seadmel seadistatud
temperatuuriga. Kui erinevus Uletab teatud kindla vaartuse,
siis jahutab seade automaatselt tugevamalt. Seetdttu voib
olla displeil naidatav temperatuur kdrgem kui seadmes
tegelikult valitsev temperatuur. See on normaalne ja Teie
seade tootab veatult.

SuperFrosti aktiveerimine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Kulmutamiskogust ja SuperFrosti aktiveerimise ajahetke
voeti arvesse. (vt. Toiduainete kiilmutamine SuperFros-
tiga)

Fig. 52

**>|<

SuperFrost SuperFrost

» -»
Fig. 53

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> SuperFrost on aktiveeritud.

SuperFrosti deaktiveerimine

SuperFrost deaktiveeritakse sissepandud toiduainete kogu-
sest soltuvalt 56 kuni 72 tunni parast automaatselt. Te saate
SuperFrosti siiski igal ajal manuaalselt deaktiveerida:

SuperFrost

SuperFrost
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Fig. 55
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SuperFrost on deaktiveeritud.
D> Seade to6tab normaalreziimis edasi.
D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

PartyMode

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite PartyMode'i.
PartyMode aktiveerib erinevad funktsioonid, mis on kasu-
likud peo jaoks.

PartyMode aktiveerib jargmised funktsioonid:

- SuperCool (vt. SuperCool)

- SuperFrost (vt. SuperFrost)

Te saate koiki esitatud funktsioone individuaalselt ja paind-

likult seadistada. Kui deaktiveerite PartyMode'i, siis heide-
takse kdik muudatused korvale.

Kui funktsioon on aktiivne, siis tootab seade kdrgema voim-
susega. Seetdttu vdib olla seadme todmira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

PartyMode'i aktiveerimine

Fig. 56

»[C

Fig. 57

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> PartyMode ja juurdekuuluvad funktsioonid on aktivee-
ritud.

D> Aktuaalne temperatuur vilgub, kuni sihttemperatuur on
saavutatud.

PartyMode'i deaktiveerimine

PartyMode deaktiveeritakse 24 tunni parast automaatselt.
Te saate PartyMode'i siiski igal ajal manuaalselt deaktivee-

Fig. 58

Fig. 59

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> PartyMode on deaktiveeritud.

D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile: Aktu-
aalne temperatuur vilgub, kuni sihttemperatuur on saavu-
tatud.

. HolidayMode

Selle funktsiooniga aktiveerite v6i deaktiveerite Holiday-
Mode'i. Kui aktiveerite HolidayMode'i, siis seadistatakse
jahutusosa 15 °C peale. Sedasi sdastate pikema eemalviibi-
mise ajal energiat ja valdite halbu l6hnu ning hallituse teket.

Seadme seisund aktiivse HolidayMode'i puhul

Jahutusosa jahtub 15 °C peale.

EasyFresh jahtub 15 °C peale.

Kilmutusosas sailib seadistatud temperatuur.

PartyMode on deaktiveeritud.

SuperCool on deaktiveeritud.

PowerCool on deaktiveeritud.

HolidayMode'i aktiveerimine

P Tihjendage jahutusosa téielikult.
P Tiihjendage EasyFresh taielikult.

Fig. 61
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> HolidayMode on aktiveeritud.
D> Temperatuurindidik naitab HolidayMode'i simbolit

HolidayMode'i deaktiveerimine

Fig. 63
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> HolidayMode on deaktiveeritud.
D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

¥ SabbathMode

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite
SabbathMode'i. Kui aktiveerite selle funktsiooni, siis lilita-
takse moned elektroonilised funktsioonid valja. Seetdttu
taidab Teie seade juudi pihade nagu nt sabati religioosseid
ndudeid ja vastab STAR-K Kosher sertifitseeringule.

* vastavalt mudelile ja varustusele

25



Kasitsemine

Seadme seisund aktiivse SabbathMode'i puhul

Olekunaidik naitab pusivalt SabbathMode'i.

Displeil on kdik funktsioonid valja arvatud funktsioon
SabbathMode'i deaktiveerimine tdkestatud.

Aktiivsed funktsioonid jadvad aktiivseks.

Displei jaab heledaks, kui sulete ukse.

Sisevalgustus on deaktiveeritud.

Meeldetuletusi ei taideta. Seadistatud ajaintervall peata-
takse.

Meeldetuletusi ja hoiatusi ei naidata.

Uksealarmi pole.

Temperatuurialarmi pole.

Sulatustsilikkel tootab ainult etteantud ajal seadme tarvet
arvestamata.

-»-»
E

Fig. 66
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> SabbathMode on deaktiveeritud.

Q
. E-Saver

Selle funktsiooniga aktiveerite v3i deaktiveerite energia-
saastumooduse. Kui aktiveerite energiasaastumooduse,

siis energiatarve langeb ja temperatuur seadmes tduseb.
Toiduained jaavad varskeks, aga sailivus liheneb.

Seade poordub parast voolukatkestust SabbathMode'i
tagasi.

Temperatuuritsoon | Soovitatav seadistus | Temperatuur
(vt. Temperatuuri aktiivse E-

seadistamine jahutu- | Saveri puhul
sosas)

Seadme seisund

Markus
Kdnealune seade on instituudi ,Institute for Science and
Halacha“ poolt sertifitseeritud. (www.machonhalacha.co.il)

STAR-K kaudu sertifitseeritud seadmete loendi leiate
aadressilt www.star-k.org/appliances.

. e T
5.
Jahutusosa

-18 °C -16 °C
|
Kulmutusosa

SabbathMode'i aktiveerimine

N vonrus

Mirgitusoht riknenud toiduainete tottu!

Kui olete SabbathMode'i aktiveerinud ja tekib voolukat-

kestus, siis ei ilmu olekunaidikul teadet voolukatkes-

tuse kohta. Kui voolukatkestus on l@ppenud, siis téotab

seade SabbathMode'is edasi. Voolukatkestuse tdttu voivad

toiduained rikneda ja nende tarbimine toiduainemurgistust

pdhjustada.

Parast voolukatkestust:

P Arge tarbige toiduaineid, mis olid kiilmunud ja iles
sulanud.

ES
Fig;
||||||| »‘ |||||||
®
Fig. 65

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SabbathMode on aktiveeritud.
P> Olekunaidik naitab plisivalt SabbathMode'i.

SabbathMode'i deaktiveerimine

SabbathMode deaktiveeritakse 80 tunni parast automaat-
selt. Te saate SabbathMode'i siiski igal ajal manuaalselt
deaktiveerida:

Temperatuurid

E-Saveri aktiveerimine
Fig. 67

».{5

E-Saver E- Saver

Fig. 68
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Energiasddstumoodus on aktiveeritud.

E-Saveri deaktiveerimine

Fig. 69

E-Saver E-Saver

Fig. 70
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Energiasdastumoodus on deaktiveeritud.
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-
CleaningMode

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite Cleaning-
Mode'i. CleaningMode vdimaldab seadet mugavalt puhas-
tada.

See seadistus kehtib jahutusosale.

Kasutamine:
- Jahutusosa puhastamine. (vt. 10.8 Seadme puhastamine)

Seadme seisund aktiivse CleaningMode'i puhul

Olekunaidik naitab pusivalt CleaningMode'i.

Jahutusosa on valja lulitatud.

Sisevalgustus on aktiveeritud.

Meeldetuletusi ja hoiatusi ei ndidata. Signaalheli ei kéla.
Seadme seisund

CleaningMode'i aktiveerimine

ES

Fig. 74
Fig. 75

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Sisestuslukk on aktiveeritud.

Sisestusluku deaktiveerimine

ES

=
NI
E
Fig. 72

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> CleaningMode on aktiveeritud.
D> Olekunaidik naitab pusivalt CleaningMode'i.

CleaningMode'i deaktiveerimine

CleaningMode deaktiveeritakse 60 minuti parast automaat-
selt. Te saate CleaningMode'i siiski igal ajal manuaalselt
deaktiveerida:

-»-»
E

Fig. 73
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> CleaningMode on deaktiveeritud.
D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

%
Sisestuslukk

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite sisestus-
lukku. Sisestuslukk takistab seadme kogemata kasitsemist
nt laste poolt.

Kasutamine:

- Funktsioonide ettekavatsematu muutmise valtimine.

- Seadme ettekavatsematu valjalilitamise valtimine.

- Temperatuuri ettekavatsematu seadistamise valtimine.

Sisestusluku aktiveerimine

Kui aktiveerite sisestusluku, siis saate jatkuvalt mentides
navigeerida, kuid Te ei saa teisi funktsioone valja valida ega
muuta.

Fig. 76
Fig. 77

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Sisestuslukk on deaktiveeritud.

. Meeldetuletus

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite meeldetule-
tusi. Funktsioon on tarnimisel aktiveeritud.

Kui funktsioon on aktiveeritud, siis ilmuvad jargmised meel-

detuletused:

- Asendage FreshAir aktiivsoefilter (vt. FreshAiraktiivsoe-
filtri asendamine)

Meeldetuletuse aktiveerimine

ES
Figi
NoWN &
0
Fig. 79

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Meeldetuletus on aktiveeritud.

Meeldetuletuse deaktiveerimine

* vastavalt mudelile ja varustusele
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-»-»
0

Fig. 81
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> Meeldetuletus on deaktiveeritud.

°C
/F Temperatuuritihik
Selle funktsiooniga seadistate temperatuuriihiku. Tempera-

tuuridhikuna saate seadistada Celsiuse kraadi voi Fahren-
heiti kraadi.

Temperatuuriiihiku seadistamine

ES

Fig. 82
% EA@ R -c B4 > B8
{5 Q)

Ff Y& EY °F

Fig. 83 Nditlik kujutis: Celsiuse kraadilt Fahrenheiti kraa-
dile imberlilitamine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Temperatuuriiihik on seadistatud.

. Displei heledus

Selle funktsiooniga seadistate astmekaupa displei heledust.

Te saate seadistada jargmisi heledusastmeid:
- 40 %

- 60%

- 80%

- 100 % (eelseadistus)

Heleduse seadistamine

80 - g

. -» -» -»

Fig. 85 Naditlik kujutis: 80 % pealt 60 % peale timberliilita-
mine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Heledus on seadistatud.

WLAN

Selle funktsiooniga Uhendate oma seadme WLAN-iga. Te
saate seda siis SmartDevice api kaudu mobiilselt [6ppsead-
melt kasitseda. Selle funktsiooniga saate WLAN-Uihenduse
ka jalle lahutada vdi lahtestada.

Et saaksite oma seadme WLAN-iga Ghendada, vajate Smart-
DeviceBox-i.

Edasine informatsioon SmartDevice'i kohta: (vt. 2.3 Smart-
Device)

Markus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

Te ei saa SmartDeviceBoxi kasutada.

WLAN-iihenduse loomine esimest korda
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

Q SmartDeviceBox on soetatud ja sisse pandud.
(vt. 2.3 SmartDevice)

O SmartDevice dpp on installeeritud (vt
apps.home.liebherr.com).

@ SmartDevice apis registreerimine on [Gpetatud.

Fig. 87
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> Uhendus on loodud.
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WLAN iihenduse lahutamine

FritzBox12345678
FW: XXXXXXXXXX

HW: XXXXXXXXXX

Fig. 93
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

Fig. 89
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Uhendus on lahutatud.

Seadmeinfo
WLAN iihenduse lahtestamine L -
Selle funktsiooniga kuvate oma seadme mudelinime,
] indeksi, seerianumbri ja teenindusnumbri. Te vajate
_ seadmeinfot, kui vGtate Ghendust klienditeenindusega.
—@ (vt. 11.4 Klienditeenindus)

Seadme informatsiooni nditamine

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 95
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displei naitab seadmeinfot.

Fig. 91 Tarkvara

» Viige tegevussammud joonise jargi labi. Selle funktsiooniga kuvate oma seadme tarkvaraversiooni.
> WLAN-Uhendus ja edasised WLANi seaded on tarnesei-

sundile [ahtestatud. Tarkvaraversiooni nditamine

Informatsioon WLAN-iihenduse kohta

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 97
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displei naitab tarkvaraversiooni.
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Sulatustsiikli kdivitamine

Selle funktsiooniga kaivitate automaatse sulatustsikli
manuaalselt, kui sulatustsikkel veajuhtumi korral auto-
maatselt ei kaivitu.

Sulatustsiikli kaivitamine

e

3+.Ed &

N 0

20N » [ »
0 N\ . Defrost

Defrost

Fig. 99

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

P> Sulatustsiikkel on kaivitatud: Simbol vilgub, kuni sula-
tustsiikkel on automaatselt [dpetatud.

P> Kui sulatustsiikkel on 6petatud: Seade t66tab normaalre-
Ziimis edasi.

Sulatustsiikli katkestamine

Sulatustsiikkel [0petatakse automaatselt. Te saate sulatust-
siklit siiski igal ajal sulatusprotseduuri kestel katkestada:

*@ ».» ()
£

Defrost

Fig. 100
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> Sulatustsiikkel on katkestatud.
> Seade tootab normaalreziimis edasi.

. Uksealarm

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite uksealarmi.
Uksealarm kélab, kui uks on liiga kaua avatud. Uksealarm on
tarnimisel aktiveeritud. Te saate seadistada, kui kaua tohib
olla uks avatud, kuni kdlab uksealarm.

Te saate seadistada jargmisi vaartusi:

- 1minut

- 2 minutit

- 3 minutit

- Valja

Uksealarmi seadistamine

ES

Fig. 101

1
—0
L
Fig. 98 Fig. 102 Nditlik kujutis: Uksealarmi Gmberlilitamine

1 minutilt 3 minutile.
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> Uksealarm on seadistatud.

Uksealarmi deaktiveerimine

ES

Fig. 104

Fig. 105
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
P> Uksealarm on deaktiveeritud.

Demomoodus

Demomoodus on spetsiaalne funktsioon edasimidujatele,
kes soovivad seadme funktsioone esitleda. Kui aktiveerite
demomooduse, siis on kdik kiilmatehnilised funktsioonid
deaktiveeritud.

Kui lilitate seadme sisse ja olekunaidikule ilmub "Demo",
siis on demomoodus juba aktiveeritud.

Kui aktiveerite demomooduse ja seejarel deaktiveerite selle
taas, siis lahtestatakse seade tehaseseadetele. (vt. Teha-
seseadetele (Ahtestamine)

Demomooduse aktiveerimine

ES

Fig. 106
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Model xxx
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Fig. 107

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Demomoodus on aktiveeritud.

D> Seade on valja lulitatud.

» Liilitage seade sisse. (vt. 5.1 Seadme sisselilitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

D> Olekunaidikule ilmub "DEMQ".

Demomooduse deaktiveerimine

Fig. 109

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Demomoodus on deaktiveeritud.

D> Seade on valja lulitatud.

P Lilitage seade sisse. (vt. 5.1 Seadme sisseliilitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

D> Seade on tehaseseadetele lahtestatud.

Tehaseseadetele lahtestamine

Selle funktsiooniga lahtestate kdik seaded tehaseseadetele.
Koik seaded, mida Te olete senini teostanud, lAhtestatakse
nende esialgsele seadistusele.

Lahtestamise labiviimine

]
=33
Fig. 110
Q) O
Fig. 111

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Seade on lahtestatud.

D> Seade on valja lulitatud.

P Kaivitage seade uuesti. (vt. 5.1 Seadme sisseldlitamine
(esmakordne kaikuvétmine))

8.3 Teated

On olemas teadete kaks kategooriat:

Kategooria | Tahendus

o) » [@)

|

Hoiatus Hoiatused ilmuvad uksealarmi voi talitlusri-
kete korral.

Te saate lihtsamaid hoiatusi ise dpe-

tada. Raskekujuliste talitlusrikete korral
peate votma Uihendust klienditeenindusega.
(vt. 11.4 Klienditeenindus)

Model xxx l

Index: xxx \/

oscon »

Service: xxx l — T

Meeldetu- | Meeldetuletused meenutavad Uldisi protse-
letus duure. Te saate need protseduurid abi viia ja
sellega teate lGpetada.

8.3.1 Hoiatuste lilevaade

Seadme kaitumine hoiatuste puhul:

- Hoiatus ilmub displeile.

- Alarmiheli kélab tdusva helitugevusega.

- Monede hoiatuste puhul sisevalgustus pulseerib.

Demo {é

Teade Pdhjus Teate 6petamine
Teade ilmub, kui Viige labi
@ uks on liiga kaua tegevussammud.
avatud. (vt. Uksealarm)

Uksealarm

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Teade Pdhjus Teate Gpetamine
Teade ilmub, Viige labi tegevus-
kui kiilmutustem- | sammud. (vt. Voolu-

\%\ peratuur on voolu- |katkestuse alarm)
katkestuse t&ttu
téusnud.

Voolukatkes-

tuse alarm
Teade ilmub, Viige labi

!E/k kui kiilmutustem- | tegevussammud.
- peratuur ei (vt. Temperatuuria-
vasta seadistatud |larm)

. temperatuurile.
Temperatuuria-

larm
Teade ilmub, Viige abi tegevus-
® kui esineb sead- | sammud. (vt. Viga)
meviga. Seadme
uhel detailil esineb
viga.
Viga

8.3.2 Hoiatuste lopetamine

Uksealarm

D =) » IR
0

Fig. 112 Nditlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-voi-
» Sulgege uks.

D> Displei hiippab olekunaitu.

P> Seade jahutab tugevamalt, mille t&ttu voib olla displeil
naidatav temperatuur kdrgem kui seadmes tegelikult
valitsev temperatuur.

> Seadmemirad vdivad olla valjemad.

Te saate seadistada, kui kaua tohib olla uks avatud, kuni
kolab uksealarm. (vt. Uksealarmi seadistamine)

Voolukatkestuse alarm

Kui voolukatkestus on loppenud, siis jahtub seade auto-
maatselt eelnevalt seadistatud sihttemperatuurile ilma, et
oleksite teate kinnitanud. Et teade aga displeilt kaoks, peate
selle kinnitama.

Fig. 113 Naitlik kujutis

» Vajutage kinnitussiimbolit.

D> Naidatakse kdrgeimat kiilmutustemperatuuri.

P> Kui kiilmutustemperatuur oli alla -9 °C: Toiduaineid v&ib
jatkuvalt tarbida.
Kui kiilmutustemperatuur on tdusnud Ule -9 °C:

» Kontrollige toiduaineid.

» Vajutage kinnitussiimbolit.

D> Displei hiippab olekunaitu: Nadidatakse aktuaalset tempe-
ratuuri ja sihttemperatuuri.

Temperatuurialarm

Temperatuurierinevuste péhjuseks vdib olla:

- Te panite sisse soojad varsked toiduained.

- Toiduainete Umbersorteerimisel ja valjavétmisel voolas
sisse liiga palju sooja ruumidhku.

- Oli pikem voolukatkestus.

- Seade on defektne.

P Kdrvaldage pohjus.

D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud sihttemperatuurile.

Fig. 114 Naitlik kujutis

P Vajutage kinnitussimbolit.

D> Naidatakse kdrgeimat kiilmutustemperatuuri.

D> Kui kilmutustemperatuur oli alla -9 °C: Toiduaineid v&ib
jatkuvalt tarbida.
Kui ktilmutustemperatuur on tdusnud ile -9 °C:

» Kontrollige toiduaineid.

P Vajutage kinnitussimbolit.

D> Displei hiippab olekunditu: Naidatakse aktuaalset tempe-
ratuuri ja sihttemperatuuri.

N < INie

{5 Error

Viga

Fig. 115 Nditlik kujutis
P Vajutage kinnitussiimbolit.
D> Naidatakse veakoodi.
» Markige veakood Ules.
P Vajutage kinnitussiimbolit.
D> Displei hiippab olekunaitu.
» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 11.4 Klienditeenindus)

8.3.3 Meeldetuletuste lilevaade

Seadme kaitumine meeldetuletuste puhul:

- Meeldetuletus ilmub displeile.

- Kaolab alarmiheli.

- Modnede meeldetuletuste puhul sisevalgustus pulseerib.

Te saate jargnevaid meeldetuletusi deaktiveerida (vt. Meel-
detuletuse deaktiveerimine) :

- FreshAir aktiivsoefiltri asendamine
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Fig. 118 Pudelihoidikuga ukseriiuli néitlik kujutis

Teade Pdhjus Teate lOpetamine (1) Riiul (2) Pudelihoidik
Teade ilmub, Viige labi tegevus- Jargnevas tabelis ndidatakse naiteid, mida saate vastavas
kui peate Fres- | sammud. (vt. FreshAi- ukseriiulis sailitada.
hAir aktiivsoe- |raktiivsoefiltri asen-
filtri asen- damine) Ukseriiulid Toiduained
FreshAir aktiiv- dama. Ukseriiul (vt. Fig. 117) V0i, juust, konservid, tuubid
soefiltri asenda- Pudelihoidikuga ukseriiul | Pudelid
mine (vt. Fig. 118) Nihutatava pudelihoidikuga
kindlustate pudelid ukseriiulis.

8.3.4 Meeldetuletuste lopetamine
FreshAiraktiivsoefiltri asendamine 9.1.1 Ukseriiuli valjavdtmine

Liebherr soovitab: Asendage FreshAir aktiivsoefilter iga
6 kuu jarel.

Markus ]
Te saate FreshAir aktiivsoefiltri Liebherr-Hausgerate poest

aadressil home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html. \f |
\\
- ’\‘

-»-» 5 . )
0

—

Fig. 119 Naitlik kujutis
P Likake ukseriiulit Glespoole.
» Tdmmake ukseriiulit ettepoole.

Fig. 116 Naitlik kujutis
P Vajutage kinnitussiimbolit. 9.1.2 Ukseriiuli sissepanemine
» Asendage aktiivsoefilter. (vt. 10.1 FreshAir aktiivsoefilter)
D> Aktiivsoefilter tagab jahutusseadmes optimaalse dhukva-

liteedi.
> Meeldetuletus ilmub 6 kuu parast uuesti.

Kui Te ei soovi seda meeldetuletust enam saada, siis saate
meeldetuletuse deaktiveerida. (vt. Meeldetuletuse deakti-

veerimine) - \‘ J

9 Varustus

[=—

9.1 Ukseriiulid Fig. 120 Niiitlik kujutis

Ukseriiulid sobivad jookide ja toiduainete sailitamiseks. P Likake ukseriiul sisse.

Te saate ukseriiuleid individuaalseks kasutamiseks timber » Vajutage ukseriiulit allapoole.
paigutada ja puhastamiseks lahti votta. Ent Liebherr

soovitab kasutada ukseriiuleid ukses tehasest tarnitud 9.2 Riiulid

positsioonis. '

9.2.1 Riiulite imberpaigutamine / védljavotmine

Riiulid on ettekavatsematu valjatdmbamise vastu valjatom-
bepiduritega kaitstud.

) I—_—
e, —

Fig. 117 Ukseriiuli nditlik kujutis
(1) Riiul

Fig. 121

P Tostke riiul lles ja tdmmake ettepoole vélja.

D> Kilgmine valjaldige toe positsioonis.

P Riiuli imberpaigutamine: tdstke v&i langetage suvalisele
kdrgusele ja likake sisse.

-voi-
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Fig. 122
P Riiuli taielik valjavétmine: Tommake ettepoole vélja.

P Lihtsustatud valjavétmine: seadke riiul kaldu.

P Riiuli jalle sissepanemine: likake l@puni sisse.

D> Valjatdmbepidurid on suunatud allapoole.

D> Valjatombepidurid asuvad eesmise toetuspinna taga.

EasyFresh laegaste kohal asuva riiuli saab samuti valja

votta.

-
=

Fig. 123
Riiuli valjavotmine:
P Tostke riiul eest ja tagant Ules.
» Votke ettepoole valja.
Arge pange toitu selle all asuvale sahtlikaanele!

Riiuli sisselikkamine:

» Pange riiul kohale kaldu, tahapoole alla suunatult.
D> Valjatdmbepidurid on suunatud allapoole.

P Likake riiul sisse ja pange kohale.

9.2.2 Riiulite lahtivotmine

Riiuleid saab puhastamiseks lahti votta.

-~

Fig. 124
P Votke riiuli lahti.

9.3 Jaotatav riiul*

9.3.1 Jaotatava riiuli kasutamine

Riiulid on ettekavatsematu valjatdmbamise vastu valjatom-
bepiduritega kaitstud.

Fig. 125
P Likake jaotatav riiul joonise jargi alla.

Fig. 126

Korguses nihutamine:

» Tommake Fig. 126 (1) klaasplaadid Uksikult ettepoole
valja.

» Tdmmake tugisiinid fikseeringust valja ja fikseerige
soovitud korgusel.

P Liikake klaasplaadid Uiksikult Uksteise jarel sisse.

D> Lapikud valjatdmbepidurid ees, vahetult tugisiini taga.

D> Korged valjatdmbepidurid taga.

Molema riiuli kasutamine:

P Haarake Uihe kdega alumisest klaasplaadist ja tdmmake
ettepoole.

D Iluliist klaasplaat Fig. 126 (1) asub ees.

D> Pidurid Fig. 126 (3) on suunatud allapoole.

9.4 VarioSafe *

Jahutusosas pakub VarioSafe ruumi nt vaikesemodtmelis-
tele toiduainetele, pakenditele, tuubidele ja klaaspurkidele.

Fig. 127

(1) VarioSafe-sahtel (3) Vvaljaloiked vasakus ja
paremas kiilgseinas

(2) Ribidega kiilgseinad (4) Piirdeserv

VarioSafe-sahtlile
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9.4.1 VarioSafe'i sissepanemine

i

I

7

Fig. 128

P Liikake VarioSafe'i kaldu jahutusosasse Fig. 128 (1), kuni
VarioSafe'i kiilgmised valjaldiked Fig. 128 (2) asuvad jahu-
tusosas anumaribi kdrgusel.

Fig. 129
» Seadke VarioSafe otseks. Fig. 129 (1)
P Tostke VarioSafe eest lles. Fig. 129 (2)

7

Fig. 130
P Tdstke VarioSafe ettepoole dles.
P Liikake VarioSafe tahapoole sisse.
P Laske VarioSafe alla.
D> VarioSafe fikseerub ees kuuldavalt.
P> VarioSafe on sisse pandud.

9.4.2 VarioSafei iimberpaigutamine

Te saate VarioSafe'i tervikuna jahutusosas Umber paigutada.

L)

Fig. 131
» TOstke VarioSafe eest Ules.

r
L

®ﬂ

Fig. 132

» Tommake VarioSafe'i ettepoole, kuni VarioSafe'i kiilg-
mised valjaldiked asuvad jahutusosas anumaribi
kérgusel. Fig. 132 (1)

P Liigutage VarioSafe'i jahutusosas llespoole voi allapoole,
kuni on saavutatud soovitud kdrgus. Fig. 132 (2)

V o

Fig. 133
P TOstke VarioSafe eest lles.
P Liikake VarioSafe tahapoole sisse.
D> VarioSafe fikseerub ees kuuldavalt.
D> VarioSafe on kdrguses imber paigutatud.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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9.4.3 VarioSafe-sahtli imberpaigutamine

Te saate VarioSafe-sahtlit kahel erineval kérgusel sisse
panna. Kui soovite sailitada VarioSafe-sahtlis kdrgemaid
toiduaineid, siis likake VarioSafe-sahtel alumisel ribil sisse.
Kui soovite sailitada VarioSafe-sahtlis madalamaid toiduai-
neid, siis likake VarioSafe-sahtel Glemisel ribil sisse.

B -

Fig. 134
» Tommake VarioSafe-sahtel piirajani valja.
P Tostke VarioSafe-sahtel eest (les.
P Votke VarioSafe-sahtel ettepoole valja.

|
®‘ ’ |
@ s
Fig. 135

P Tostke VarioSafe-sahtel eest (iles.

» Asetage VarioSafe-sahtel peatajate taga soovitud ribile
Fig. 135 (1) voi Fig. 135 (2).

D> VarioSafe-sahtel on kdrguses imber paigutatud.

9.4.4 VarioSafe'i vdljavotmine

Te saate VarioSafe'i tervikuna valja votta.

1)

Fig. 136
P TOstke VarioSafe eest lles.

Fig. 137

» Tdmmake VarioSafe'i ettepoole Fig. 137 (1), kuni Vario-
Safe'i kiilgmised valjaldiked asuvad jahutusosas anuma-
ribi kdrgusel. Fig. 137 (2)

Fig. 138
P Seadke VarioSafe jahutusosas kaldu. Fig. 138 (1)
P V&tke VarioSafe ettepoole valja. Fig. 138 (2)
D> VarioSafe on vélja vdetud.

9.4.5 VarioSafe'i lahtivotmine

Te saate VarioSafe'i Uksikosadeks lahti votta, kui soovite
VarioSafe'i puhastada voi varuosi paigaldada vdi maha
votta.

Fig. 139

P Votke VarioSafe tervikuna vélja. (vt. 9.4.4 VarioSafe'i
valjavotmine)

P Votke VarioSafe joonise jargi lahti.
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9.5 Sahtlid

Te saate sahtleid puhastamiseks valja votta.
Te saate sahtlid valja vOtta, et kasutada VarioSpace'i.

Sahtlite valjavotmine ja sissepanemine erineb olenevalt
valjatdmbesisteemist. Teie seade vdib sisaldada erinevaid
valjatdmbesisteeme.

Markus

Kui ventilatsioon on ebapiisav, siis energiatarve suureneb ja

jahutusvéimsus vaheneb.

» Jatke kdige alumine sahtel seadmesse.

» Hoidke ventilaatori 6hupilud tagaseina sisekiljel alati
vabad.

9.5.1 Sahtel seadme porandal voi klaasplaadil

Sahtel liigub otse seadme pdrandal voi klaasplaadil. Siinid
puuduvad.

Kui votate sahtlid valja, siis saate kasutage nende all
asuvaid klaasplaate riiulitena.

Sahtli valjavotmine

~3

Fig. 140
» Vdtke sahtel vastavalt joonisele vilja.

Sahtli sissepanemine

7

Fig. 141
P Pange sahtel vastavalt joonisele sisse.

9.5.2 Liugsiinidel sahtel

Sahtli vdljavotmine

~

Fig. 142
P Vdtke sahtel vastavalt joonisele valja.

Sahtli sissepanemine

2

Fig. 143
P Pange sahtel vastavalt joonisele sisse.

9.5.3 Teleskoopsiinidel sahtel

Sahtel liigub valjatbmmatavate siinidega (teleskoopsiinid].
On olemas taisvaljatdbmbega teleskoopsiinid ja osavaljatom-
bega teleskoopsiinid. Taisvaljatdmbega sahtlid saab sead-
mest taielikult valja tommata. Osavaljatdmbega sahtleid ei
saa seadmest taielikult valja tdmmata. Milline sisteem on
Teie seadmes, soltub seadme tiibist.

9.6 EasyFresh-Safe laeka kaas
Tihe laekakaas hoolitseb pisivalt valitseva 6huniiskuse
eest.

Laekakaas asub vahetult sahtlil ja vdib olla riiulite voi taien-
davate sahtlitega kinni kaetud.

Ve

Fig. 144 EasyFresh-Safe laeka kaane nditlik kujutis
(1) EasyFresh-Safe (3) Riiul
(2) EasyFresh-Safe laeka
kaas

9.6.1 Ohuniiskuse viahendamine sahtlis

Fig. 145

» Témmake sahtel Fig. 145 (1) vélja.

P Haarake laekakaanel haardestivendist Fig. 145 (2) ja
tdmmake laekakaant samaaegselt ettepoole valja.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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P> Suletud laekakaane puhul on laekakaane ja sahtli vahel
vaike pilu.

9.6.2 Ohuniiskuse suurendamine sahtlis

9.8 EasyTwist-Ice*

EasyTwist-Ice'iga saate kodutarbele vastavates kogustes
jaddkuubikuid valmistada. EasyTwist-Ice'i varustatakse
veepaagist veega.

Fig. 146

» Tommake sahtel Fig. 146 (1) vélja.

P Haarake lackakaanel haardesivendist Fig. 146 (2] ja
likake laekakaant samaaegselt tahapoole.

D> Suletud sahtli korral sulgeb laekakaas sahtli tihedalt.

9.7 Klaasplaadid

Te saate klaasplaadi sahtlite alt puhastamiseks valja votta.
Te saate klaasplaadi sahtlite alt valja vGtta, et kasutada

VarioSpace'i.
9.7.1 Klaasplaadi valjavotmine / sissepanemine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Klaasplaat sahtli all: Sahtel on valja vetud.
(vt. 9.5 Sahtlid)

Klaasplaadi véljavotmine

Fig. 147 Klaasplaadi nditlik kujutis
P Tostke klaasplaat eest (iles.
P Votke klaasplaat ettepoole valja.

Klaasplaadi sissepanemine

//‘/a&\.
¥

Fig. 148 Klaasplaadi nditlik kujutis
» Pange klaasplaat kaldu peatajate taga peale.
» Langetage klaasplaati.
P Likake klaasplaati tahapoole sisse.

Fig. 149 Néitlik kujutis

(1) EasyTwist-Ice'iga
kilmutussahtel

(2) Korpus jaakuubikualu-
sega

(3) Veepaak

(4) P6Grdnupp

(5) Jaakuubikusahtel

Mérkus
Arge muutke seadmes EasyTwist-Ice'iga kilmutussahtli
positsiooni.

9.8.1 Jaakuubikute valmistamine

Jaakuubikute kogus, mida saate teatud kindla ajavahemiku

jooksul EasyTwist-Ice'iga valmistada, séltub seadme kiilmu-
tustemperatuurist. Mida madalam on temperatuur seadmes,
seda rohkem jaakuubikuid saate valmistada.

Jaakuubikute maksimaalne
kogus jaakuubikualuses:

20 jadkuubikut

Jadkuubikusahtli maksimaalne |40 jadkuubikut (vastab

mahutavus: kahele jadkuubikutootmi-
sele)

Edasine informatsioon jddkuu- | (vt. 11.1 Tehnilised

bikute tootmiseks vajatava aja |andmed)

kohta:

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
O EasyTwist-Ice'i koostisosad on puhastatud.

Veepaagi taitmine

A HOIATUS

Murgistusoht saastunud vee tottu!
P Taitke veepaaki ainult joogiveega.

TAHELEPANU

Suhkrut sisaldavad vedelikud!
EasyTwist-Icei kahjustumine.

P Taitke eranditult kiilma joogiveega.

Markus

Filtreeritud ja dekarboniseeritud joogivee kasutamisel

saavutatakse parima maitsekvaliteediga jdakuubikute

torgeteta valmistamine.

Seda veekvaliteeti on vdimalik saavutada erialakauban-

duses saadaolevate lauaveefiltritega.

P Taitke veemahutit ainult filtreeritud ja dekarboniseeritud
joogiveega.
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max

Fig. 150
» Tommake kilmutussahtel piirajani valja.
P Tostke veepaak valjalbikest Fig. 150 (1) Ules.
» Vitke veepaak llespoole valja. Fig. 150 (2)
P Taitke veepaak margistuseni Fig. 150 (3) joogiveega.

Fig. 151
» Pange veepaak eest kohale. Fig. 151 (1)
» Laske veepaak taga alla. Fig. 151 (2]
P Likake kiilmutussahtel sisse.

Jadkuubikute vabastamine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Jaakuubikute tootmiseks vajatavast ajast peeti kinni.
(vt. 11.1 Tehnilised andmed)
O Kilmutussahtel on taiesti sisse likatud.

0 Jaakuubikusahtel on taiesti sisse lukatud.

» Keerake p&ordnupp Fig. 149 (4) paripaeva lopuni.

D> Jadkuubikud kukuvad jadkuubikualusest jadkuubikusaht-
lisse Fig. 149 (5).
Kui koik jadkuubikud ei vabane jadkuubikualusest:

P Keerake péordnuppu mitu korda paripaeva lGpuni.

9.9 VarioSpace

Fig. 152

Te saate sahtlid ja klaasplaadid seadmest valja votta. Nii
saate ruumi suuremddtmeliste toiduainete nagu linnuliha,
liha, suurte ulukitiikkide ja korgete kiipsetiste jaoks. Neid
saab seetdttu kilmutada ja kasutada toidu valmistamisel
tervetena.
P Jargige sahtlite ja klaasplaatide koormamispiire

(vt. 11.1 Tehnilised andmed) .

9.10 Pudelihoidik
9.10.1 Pudelihoidiku kasutamine

\

[—

T Gy

Fig. 153
P Likake pudelihoidik vastu pudeleid.
D> Pudelid ei kuku Gmber.

9.11 Kulmaaku*

Kilmaakud takistavad voolukatkestuse korral temperatuuri
lilga kiiret tousu.
Kilmaakud on sahtlis.

9.11.1 Kiilmaaku kasutamine

Fig. 154
Kui kiilmaakud on labi kiilmunud:

P Asetage kiilmutusosa llemises eesmises piirkonnas
kilmutatavatele toiduainetele.

9.12 FlexCube*

FlexCube'il on erineva suurusega avad nii, et neis saab
sailitadavaikeosi nagu tuube, lahtiseid jogurtitopse vdi vuti-
mune. FlexCube sobib naiteks kdigisse Liebherri ukseriiuli-
tesse. Vajaduse korral saate ka mitu FlexCube'i kdrvuti pusti

00c
§

/

@

ke
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Fig. 155 Nitlik kujutis

Markus
Te saate selle tarviku Liebherr-Hausgerate poest aadressil
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.12.1 FlexCube'i kasutamine

Fig. 156 Naditlik kujutis
» Pange FlexCube ukseriiulisse.
-voi-

Fig. 157 Nditlik kujutis
p» Pange FlexCube riiulile.

P Sorteerige vaikeosad sailitamiseks FlexCube'i sisse.

10 Hooldus
10.1 FreshAir aktiivsoefilter

FreshAir aktiivsoefilter asub ventilaatori kohal laekas.
See tagab optimaalse dhukvaliteedi.
O Vahetage aktiivsoefiltrit iga 6 kuu tagant.
Aktiveeritud meeldetuletuse korral nduab teade naidikul

vahetust.
Q Aktiivsoefiltri voib utiliseerida koos tavalise olmeprigiga.

Maérkus
Te saate FreshAir aktiivsoefiltri Liebherr-Hausgerate poest
aadressil home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

10.1.1 FreshAir aktiivsoefiltri valjavotmine

Fig. 158
» Tommake Fig. 158 (1) laegas ettepoole valja.
P Vdtke Fig. 158 (2) aktiivsoefilter vélja.

10.1.2 FreshAir aktiivsoefiltri sissepanemine

Fig. 159
P Pange Fig. 159 (1) aktiivsoefilter joonise jargi sisse.
D> Aktiivsoefilter fikseerub kohale.
Kui aktiivsdefilter on allapoole suunatud:
P Liikake Fig. 159 (2) laegas sisse.
D> Aktiivsoefilter on nlilid kasutusvalmis.

10.2 Pudelihoidiku eemaldamine /
sissepanemine*

10.2.1 Pudelihoidiku eemaldamine

-

Fig. 160
» Likake pudelihoidikut kuni valjaloikeni kiljele.
P V&tke pudelihoidik ettepoole valja.
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10.2.2 Pudelihoidiku sissepanemine

Fig. 161
» Pange pudelihoidik véaljaldikesse.
» Liikake pudelihoidikut soovitud positsioonini kiljele.

10.3 Ukseriiuli lahtivotmine*

Te saate monesid ukseriiuleid lahti votta, kui soovite ukse-
riiuleid puhastada vdi varuosi paigaldada v6i maha votta.

10.3.1 Ukseriiuli lahtivotmine

Tehke kindlaks, et jargnevad eeldused on taidetud:
Q Ukseriiul on valja voetud. (vt. 9.1.1 Ukseriiuli valjavétmine)

Fig. 162 Riiuliga ukseriiulid
» Votke riiul Fig. 162 (1) vélja.

10.3.2 Pudelihoidikuga ukseriiuli lahtivotmine

Fig. 163 Pudelihoidiku ja riiuliga ukseriiulid
» Liikake pudelihoidikut Fig. 163 (1) kuni véaljalGikeni kiljele.
» Vétke pudelihoidik Fig. 163 (1) vélja.
» Votke riiul Fig. 163 (2) vélja.

10.4 Ukseriiuli kokkupanemine*

10.4.1 Ukseriiuli kokkupanemine

Fig. 164 Riiuliga ukseriiulid
P Likake riiul Fig. 164 (1) kilgmistesse valjaldigetesse.

10.4.2 Pudelihoidikuga ukseriiuli kokkupane-
mine

Fig. 165 Riiuliga ukseriiulid

P Likake riiul Fig. 165 (1) kilgmistesse valjaldigetesse.

» Pange pudelihoidik Fig. 165 (2] valjalGikesse.

P Liikake pudelihoidikut Fig. 165 (2) soovitud positsioonini
kuljele.

10.5 Viljatombesiisteemide lahtivot-
mine / monteerimine

10.5.1 Juhised lahtivotmise kohta

Te saate monesid valjatdmbesiisteeme puhastamiseks lahti
vOtta. Teie seade vOib sisaldada erinevaid valjatdmbesis-
teeme.

Jargmised valjatdmbeslisteemid on lahtivietavad voi mitte
lahtivdetavad:

lahtivéetav /
pole lahtivGetav

Valjatdmbeslisteem

Sahtel seadme porandal v&i klaasplaadil | pole lahtivoetav

Liugsiinidel sahtel pole lahtivoetav

Ulemine allakallutatav sahtel pole lahtivGetav

10.6 EasyFresh-Safe laeka kaas

Te saate laekakaane puhastamiseks vélja vétta.

10.6.1 Laekakaane valjavotmine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
@ Riiul on vahetult sahtli kohalt valja véetud. (vt. 9.2 Riiulid)

O Sahtel on vahetult laekakaane alt valja voetud.
(vt. 9.5 Sahtlid)

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 166
P Likake laekakaant tahapoole.
P Tostke lackakaas eest dles.
P Votke laekakaas ettepoole kaldu lilespoole valja.

10.6.2 Laekakaane sissepanemine

Fig. 167
Kui kirje THIS SIDE UP asub Ulal:

P Pange tagumised hoideosad vastavalt tagumistesse
avadesse.

P Likake laekakaant tahapoole.

P Langetage ees laekakaant ja fikseerige eesmised
hoideosad avadesse.

P Seadke laekakaas soovitud positsiooni.

10.7 Seadme sulatamine

10.7.1 Jahutusosa sulatamine

Sulatamine toimub automaatselt. Sulamisvesi voolab
aravooluava kaudu viélja ja aurub.

Veetilgad voi ka huke harmatise- vdi jadkiht tagaseinal on

funktsionaalselt tingitud ja taiesti normaalsed. Neid ei tohi

eemaldada*

Seadme energia-optimeeritud reguleerimise tottu vaib

tekkida vahepealsel ajal ka hdrmatise- vdi jadkiht*

p Puhastage aravooluava regulaarselt. (vt. 10.8 Seadme
puhastamine)

10.7.2 Kiilmutusosa sulatamine NoFrostiga

Sulatamine toimub automaatselt NoFrost-siisteemi kaudu.
Niiskus koguneb aurustile, sulatatakse perioodiliselt ja
aurub.

Seadet ei pea sulatama.

10.8 Seadme puhastamine

10.8.1 Ettevalmistamine

A HOIATUS

Elektriloogi oht!
» Tdmmake kiilmiku pistik valja voi katkestage voolutoide.

A HOIATUS

Tuleoht
P Arge kahjustage kiilmaringlust.

P Tihjendage seade.

» Tdmmake vorgupistik valja.

-voi-

P Aktiveerige CleaningMode. (vt. CleaningMode)

10.8.2 Korpuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

P Arge kasutage kilrivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

P Arge kasutage kangeid, kiilirivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tottu!

Kuum aur vdib pohjustada pdletusi ja kahjustada pealis-
pindu.

» Arge kasutage aurupuhasteid!

P Piihkige korpus pehme puhta lapiga lile. Kasutage tugeva
maardumise korral leiget vett ja neutraalset puhastusva-
hendit. Klaaspindu vdib tdiendavalt puhastada klaasipu-
hastusvahendiga.

10.8.3 Siseruumi puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

» Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

P Arge kasutage kiilrivaid v&i kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kiilrivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

P Plastpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
vahese ndudepesuvahendiga kasitsi.

» Metallpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
vahese ndudepesuvahendiga kasitsi.

» Aravooluava: eemaldage setted peenikese abivahendiga,
nt vatitikuga.

10.8.4 Kuiva tagaseina puhastamine*
Te saate kuiva tagaseina puhastamiseks valja votta.

Tagaseina védljavotmine
P V&tke kdik varustusosad valja.
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Fig. 168

» Haarake mdlema kdega all tagaseinast kinni ja tommake
samaaegselt jouliselt allapoole.

» Tommake tagasein alumisest otsast ettepoole valja.

D> Tagasein on vélja vetud.
Kui kaitate seadet mahavdetud tagaseinaga edasi:

» Seadistage D-Value D2 peale. (vt. D-Value*)

Tagaseina sissepanemine

Fig. 169

P Tehke kindlaks, kas seade on taiesti tiihi.

P Liikake tagasein alt lilespoole sisse.

» Suruge tagaseina vasakul kiljel jouliselt tahapoole.
D> Tagasein fikseerub kuuldavalt.

» Pange varustusosad sisse.

» SeadistageD-Value DI peale. (vt. D-Value*)

10.8.5 Varustuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

» Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

» Arge kasutage kiilrivaid v&i kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kirivaid, liiva, kloriide v0i
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

Puhastamine pehme puhta lapi, leige vee ja vihese ndude-
pesuvahendiga:

- Ukseriiul*

- Riiul

- Jaotatav riiul*

- VarioSafe*

- EasyFresh-Safe'i lacka kaas

- Sahtel

- EasyTwist-Ice'i koostisosad*

Puhastamine niiske lapiga:

- Teleskoopsiinid
Palun pidage silmas: Toopindadel olev maare on ette
nahtud maarimiseks ja seda ei tohi eemaldada!

Puhastamine ndudepesumasinas kuni 60 °C:

- Ukseriiul*

- Pudelihoidik

- Jaotatava riiuli hoidedetail*

- Jaakuubikualus*

- FlexCube*

» Varustuse lahtivétmine: vt vastavat peatikki.

» Puhastage varustus.

10.8.6 EasyTwist-Ice'i puhastamine*

Puhastage EasyTwist-Ice jargmistel juhtudel:
- Esmakordne kaikuvdtmine

- Mittekasutus kauem kui 48 tundi

- Puhastusvajadus

EasyTwist-Ice'i lahtivotmine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
O Sahtel on vélja voetud. (vt. 9.5 Sahtlid)

Q Sahtel on lauale asetatud.

Fig. 170

P Veepaagi valjavdtmine: Tostke veepaak valjaldikest
Fig. 170 (1) Ules.

P Vitke veepaak Fig. 170 (2) tlespoole valja.

P Votke jadkuubikusahtel Fig. 170 (3] ettepoole valja.

Fig. 171
» EasyTwist-Ice'i korpuse valjavdtmine: Vajutage aas
Fig. 171 (4) srmega alla ja t0stke samaaegselt teise
kaega EasyTwist-Ice'i korpus Fig. 171 (5) tagant Ules.
» Votke EasyTwist-lce'i korpus kiilmutussahtlist valja.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 172

P EasyTwist-Ice'i korpuse katte valjavdtmine: Vajutage ihe
kaega aasu Fig. 172 (6) EasyTwist-Ice'i korpuse m&lemal
kiiljel.

P Votke kate Fig. 172 (7) teise kdega Ulespoole valja.

> EasyTwist-lce on neljaks osaks lahti voetud. (vt. Fig. 173)

Fig. 173 EasyTwist-Ice'i koostisosad

(1) EasyTwist-Ice'i korpus (3) Kate
koos jaakuubikualu-
sega

(2) Veepaak (4) Jaakuubikusahtel

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu demontaazi tdttu!

Varustuse murdumine, l[6hestumine ja killunemine. Kui

votate EasyTwist-Ice'i korpust edasi lahti, siis vdite poord-

nuppu voi EasyTwist-Ice'i korpuse osi kahjustada.

» Osandage EasyTwist-Ice ainult kujutatud koostisosadeks.
(vt. Fig. 173)

» Puhastage EasyTwist-Ice'i korpus Fig. 173 (1) tervikuna.

EasyTwist-Ice'i puhastamine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O EasyTwist-Ice on lahti voetud. (vt. EasyTwist-Ice'i lahtivdt-
mine)

» Puhastage jadkuubikusahtel, veepaak, kate ja EasyTwist-
Ice'i korpus sooja vee ning vahese ndudepesuvahendiga.

P Kuivatage kdik puhastatud koostisosad kuiva lapiga téie-
likult.

D> EasyTwist-Ice on puhastatud.

EasyTwist-Ice'i monteerimine

Fig. 174

P EasyTwist-Ice'i korpuse katte monteerimine: Pange kate
ees kohale. Fig. 174 (1)

» Langetage taga katet. Fig. 174 (2]

D> Kate fikseerub kuuldavalt mélemasse aasa Fig. 174 (3).

Fig. 175

P EasyTwist-Ice'i korpuse monteerimine: Liikake EasyTwist-
Ice'i korpus juhikutesse Fig. 175 (4).

» Vajutage EasyTwist-Ice'i korpust Fig. 175 (5) taga alla-
poole.

D> EasyTwist-Ice'i korpus fikseerub kuuldavalt.

Fig. 176
P Likake jadkuubikusahtel Fig. 176 (6] sisse.

I\ vonrs

Mirgistusoht saastunud vee tdttu!
P Taitke veepaaki ainult joogiveega.
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P Taitke veepaak veega.

» Pange veepaak sisse.

» Pange sahtel sisse. (vt. 9.5 Sahtlid)
Kui kasutate filtreerimata vett:

P Utiliseerige jadkuubikud, mis toodetakse 24 tunni valtel
parast jadkuubikute esmakordset valmistamist.

-voi-

Kui kasutate filtreeritud vett:
» Utiliseerige jadkuubikud, mis toodetakse 48 tunni valtel
parast jadkuubikute esmakordset valmistamist.

10.8.7 Parast puhastamist

» Hd6ruge seade ja varustusosad kuivaks.

» Uhendage seade kilge ja lulitage sisse.

» Aktiveerige SuperFrost (vt. 8.2 Seadme funktsioonid) .
Kui temperatuur on piisavalt madal:

» Pange toiduained sisse.

» Korrake regulaarselt puhastust.

11 Kliendiabi

11.1 Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik

Jahutamine |2 °C kuni @ °C
Kilmuta- -26 °C kuni -15 °C
mine

Valgustus

Energiatohususklass!

Valgusallikas

See toode sisaldab tihte vdi mitut energiato-

hususklassi G valgusallikat.

LED

1 Seade véib sisaldada erinevate energiatéhususklassidega
valgusallikaid. Esitatud on madalaim energiatéhususklass.

11.2 Kaitusmiirad

Seade pdhjustab kaituse ajal erinevaid toomiurasid.

- Madalal jahutusvoimsusel t66tab seade energiasaastli-
kumalt, aga kauem. Helitugevus on vaiksem.
Suurel jahutusvdimsusel jahutatakse toiduaineid kiire-

mini. Helitugevus on kdorgem.
Naited:

aktiveeritud funktsioonid (vt. 8.2 Seadme funktsioonid)

t0otav ventilaator

asja sissepandud toiduained
kdrge Umbrustemperatuur
kaua avatud uks

Maksimaalne kiilmutamiskogus / 24 tunni jooksul

Mira Voimalik pdhjus Miira liik

Mulisemine ja Kilmaaine voolab | Normaalne

pladisemine kilmaringluses. t60mira

Kahisemine ja Kilmaainet pritsi- | Normaalne

sisisemine takse kilmaring- | téomidra
lusse.

Pdrisemine Seade jahutab. Normaalne
Helitugevus t60mira
sOltub jahutus-
vOimsusest.

Kilmutusosa vt tldbisilti «Kilmutamisvoimsus
.../ 24 h» all

Varustuse maksimaalne laadimisraskus

Varustus Seadme Seadme Seadme
laius laius laius
600 mm 700 mm (vt | 750 mm
(vt montaazi- | (vt
montaazi- |korraldust, | montaazi-
korraldust, | seadme korral-
seadme modte) dust,
moote) seadme

maoote)

Sahtel klaasplaadil | 15 kg -- 23 kg

(vt. 9.5.1 Sahtel

seadme porandal

vOi klaasplaadil)

Ulemine allakallu- | 19 kg 19 kg -

tatav sahtel

Jaakuubikute tootmine EasyTwist-Iceiga*

Ajaline kestus -18 °C juures u 5,5 tundi

Ajaline kestus sisselilitatud SuperFrosti puhul | u 3 tundi

Surisemine ja

Ventilaator tootab.

Normaalne kaitus-

sahisemine mira
Kldpsumine Komponente lilita- | Normaalne Lili-
takse sisse ja tusmira
valja.
Ragisemine voi Ventiilid voi klapid | Normaalne Lili-
sumisemine on aktiivsed. tusmira
Mdira Voimalik Mdra liik Korvaldus
pohjus
Vibratsioon | Ebasobiv Vea-mira Joondage
llespanek seade seade-
jalgade
kaudu hori-
sontaalselt
vélja.
Kolisemine Varustus, Vea-mira Fikseerige
esemed varustu-
seadme sise- sosad.
ruumis Jatke
esemete
vahele vahe.

11.3 Tehniline rike

Teie seade on konstrueeritud ja valmistatud nii, et on
tagatud selle talitluskindlus ning pikk eluiga. Kui siiski

* vastavalt mudelile ja varustusele
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peaks tekkima kaituse ajal rike, siis kontrollige palun, kas
rike on pdhjustatud kasitsemisveast. Sellisel juhul tuleb Teil
tekkivate kulude eest tasuda ka garantiiajal.

Jargmisi rikkeid saate ise kdrvaldada.

11.3.1 Seadme funktsioon

Viga Pohjus

Korvaldamine

Seade ei toota. — Seade pole sisse lilitatud.

P Lilitage seade sisse.

— Vorgupistik pole korralikult pistiku-
pessa pistetud.

» Kontrollige vorgupistikut.

— Pistikupesa kaitse pole korras.

» Kontrollige kaitset.

— Voolukatkestus

» Hoidke seadet suletuna.

» Toiduainete kaitsmine: Asetage kiilmaakud {lal toiduai-
netele vdi kasutage teist sligavkilmutusseadet, kui
voolukatkestus kestab kauem.

» Arge kilmutage Ulessulanud toiduaineid uuesti.

Kilmutusseadme pesa pole korrali-
kult seadmesse pistetud.

» Kontrollige kiilmutusseadme pesa.

Seadme uks pole korralikult

Temperatuur pole
suletud.

piisavalt madal.

» Sulgege seadme uks.

Umbrustemperatuur on liiga kérge.

v

Probleemi lahendus: (vt. 1.2 Kliimaklassid)

Seadet avati liiga sageli véi liiga
kauaks.

» Oodake ara, kuni ndutav temperatuur iseseisvalt
taastub. Kui mitte, siis péorduge klienditeenindusse.
(vt. 11.4 Klienditeenindus)

Ilma SuperFrostita pandi sisse suur
kogus varskeid toiduaineid.

» Probleemi lahendus: (vt. SuperFrost)

— Temperatuur on valesti seadis-
tatud.

P Seadistage temperatuuri madalamaks ja kontrollige
24 tunni moodudes.

Seade seisab soojusallikale (pliit,
kitteseade vms) liiga lahedal.

p Muutke seadme v0i soojusallika asukohta.

Seadme uks oli kaua avatud ja
uksealarm vallandati automaatselt.
Seet6ttu jahutab seade tugeva-
malt.

Displeil ndidatav
temperatuur on
korgem kui
seadmes tegelikult
valitsev tempera-
tuur.

» Sulgege seadme uks.

Uksetihend on vahetatav. Seda on
vOimalik vahetada ilma taiendavate
abitooriistadeta.

Ukstihend on
defektne voi tuleb
muudel pohjustel
vélja vahetada.

» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 11.4 Klienditeenindus)

Uksetihend vGib olla soonest vilja

Seade on jaatunud 2K
libisenud.

voi tekib kondens-
vesi.

» Kontrollige uksetihendi korrektset paiknemist soones.

Kilmaringluse soojust kasutatakse
kondensvee valtimiseks.

Seadme valis-
pinnad on soojad.*

» See on normaalne.

11.3.2 Varustus

Viga Pdhjus Korvaldamine
Sisevalgustus ei — Seade pole sisse lulitatud. P Lilitage seade sisse.
pole. — Uks oli kauem kui 15 minutit » Sisevalgustus lilitub avatud ukse korral umbes 15 minuti
avatud. parast automaatselt valja.
— LED valgustus on defektne voi kate [P Podrduge klienditeenindusse. (vt. 11.4 Klienditeenindus)
on kahjustatud.
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11.4 Klienditeenindus

Kontrollige esmalt, kas Te saate vea iseseisvalt kdrvaldada
(vt. 11 Kliendiabi) . Kui mitte, siis podrduge klienditeenin-
dusse.

Aadressi leiate kaasasolevast brostilirist «Liebherri
teenindus» vai lingilt home.liebherr.com/service.

/N vonrus

Asjatundmatu remont!

Vigastused.

» Seadme ja vdrguiihendusjuhtme remonditdid ning muud
sekkumist, mida pole selgesonaliselt (vt. 10 Hooldus) ara
mainitud, laske teostada ainult klienditeenindusel.

» Laske kahjustatud vérguiihendusjuhet asendada ainult
tootjal, tema klienditeenindusel vdi sarnase kvalifikat-
siooniga isikul.

» |EC pistikuga seadmetel tohib vahetust teostada klient.

11.4.1 Klienditeenindusega iihendust votmine

Tehke kindlaks, et jargmine seadme informatsioon on kaepa-
rast:

Q Seadme nimetus (mudel ja indeks)
Q Teenindus-nr (Service)
Q Seeria-nr (S-Nr.)

P Parige seadme informatsiooni displei kaudu. (vt. Sead-
meinfo)

-voi-

P Vitke seadme informatsioon tldbisildilt. (vt. 11.5 Tilbi-
silt)

» Markige seadme informatsioon dles.

P Teavitage klienditeenindust: teatage vead ja seadme
informatsioon.

D> See vbimaldab kiiret ja eesmargiparast teenindamist.

» Jargige klienditeeninduse edasisi korraldusi.

11.5 Taubisilt

Tulbisilt asub sahtlite taga seadme sisekiljel.

In n
Service-Nr./No.Service:

Fig. 177
(1) Seadme nimetus
(2) Teenindus-nr
» Lugege informatsioon tuubisildilt maha.

(3) Seeria-nr

12 Kaigustvotmine

» Tlhjendage seade.

» Lilitage seade valja. (vt. Seadme valja- ja sisselilita-
mine)

» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.

» Eemaldage vajaduse korral kiilmutusseadme pesa:
Tommake kilmutusseadme pesa seadmepistikust valja ja
liigutage samaaegselt vasakule ning paremale.

» Puhastage seade. (vt. 10.8 Seadme puhastamine)

» Jatke halbade [8hnade tekkimise valtimiseks uks lahti.

13 Utiliseerimine

Tehke kindlaks, et jargnevad eeldused on taidetud:

O Seadmel olevate siimbolite tdahendus on teada.
(vt. 1.14 Simbolid seadmel)
O Utiliseerimise juhised on teada. (vt. 1.8 Utiliseerimine)

13.1 Seadme ettevalmistamine utilisee-
rimiseks

P Votke seade kaigust. (vt. 12 Kaigustvdtmine)

13.2 Seadme keskkonnasobralik utili-
seerimine

I\ vonrs

Valjatungiv kilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasdbralik, kuid

pdlemisvdimeline. Sisalduv 6li on samuti pdlemisvdimeline.

Eralduv kiilmaaine ja &li vivad vastavalt kérge kontsen-

tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel

slttida.

P Arge kahjustage kiilmaaineringluse torustikke ja
kompressorit.

» Jargige juhiseid seadme transportimise kohta.
(vt. 3.4 Seadme transportimine)

P Transportige seade kahjustusteta ara.

P Utiliseerige seade nduete jargi.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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